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OPERATION MANUAL

Model 426

CO2 SEMI-AUTOMATIC
177 cal BB (4.5 mm) Steel Airgun Shot 12gm C02 Cylinder Only

aisy

AN WARNING: NOT ATOY. ADULT SUPERVISION REQUIRED. MISUSE OR CARELESS USE MAY CAUSE SERIOUS INJURY OR DEATH. MAY BE DANGEROUS
UPT0 209 YARDS (191 METERS).

THISIS A HIGH POWER AIRGUN RECOMMENDED FOR USE BY THOSE 16 YEARS OF AGE OR OLDER. READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING. THE PURCHAS-
ER AND USER SHOULD CONFORM TO ALL LAWS GOVERNING USE AND OWNERSHIP OF AIRGUNS.

A\ WARNING: DO NOT BRANDISH OR DISPLAY THIS AIRGUN IN PUBLIC. IT MAY CONFUSE PEOPLE AND MAY BE A CRIME. POLICE AND OTHERS MAY
THINKTHIS AIRGUN IS A FIREARM. DO NOT CHANGE THE COLORATION AND MARKING TO MAKE IT LOOK MORE LIKE A FIREARM. THAT IS DANGEROUS AND
MAY BEA CRIME.

WARNING:EVEN IF YOU FIRED THE AIRGUN ONE OR MORE TIMES AND NO BB IS EXPELLED, IT DOES NOT MEAN THAT THE GUN IS EMPTY OF BBs.
CONTINUETOTREAT THE AIRGUN AS IF IS LOADED.

A\ WARNING: THIS GUN CAN CAUSE DEATH IF CARELESSLY USED OR MISUSED. READ AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS CAREFULLY. DO NOT LOAD ANY
BBs INTO THE GUN UNTIL YOU ARE READY TO SHOOT. IF YOU DO LOAD BB INTO THE GUN AND THEN DECIDE NOT TO SHOOT, EITHER MANUALLY REMOVE
THE BBs FROM THE GUN OR SHOOT THE REMAINING BBs AT A SAFETARGET. AN UNLOADED, NON-PRESSURIZED GUN WHICH IS“ON" SAFETY IS SAFEST.
ACCIDENTS HAPPEN FAST, AND ACCIDENTALLY INJURING OR KILLING SOMEONE IS ATERRIBLE THING. PLEASE SHOOT SAFELY.

A\ This safety alert symbol indicates important safety messages in this manual. When you see this symbol, be alert to the possibility of personal injury and carefully
read the message that follows.
The Model 426 02 PowerLine® Pistol shoots with much more muzzle energy than the traditional spring air BB gun. More power means greater chance of serious injury.
Use extreme caution when operating this gun.
Although your new PowerLine® Pistol is not a firearm, it has lethal potential and should be treated with caution and respect due any conventional firearm. Always
remember, the first and most important safety feature of any gun s the shooter. All safeties are mechanical devices and the shooteris the only part of the system that
can make agun safe—or unsafe. DON'T DEPEND ON MECHANICAL SAFETIES—think ahead and avoid situations that might lead to accidents.
Guns differ in their operations and you are never ready to fire any gun until you are thoroughly familiar with it. Read the following operating instructions and WITHOUT
LOADING A PROJECTILE, proceed through the operating steps (dry firing your gun with C02 only several times at a safe target.) This will enable you to lear to operate the
PowerLine® 426 properly and safely.
10 SHOOTING SAFETY RUL

WARNING: FAILURETO FOLLOW THESE RULES CAN RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH
1. Always keep the muzzle pointed in a safe direction. There are several safe“carries” depending on the situation. NEVER ALLOW THE MUZZLETO POINT INTHE
DIRECTION OF A PERSON.
2.Treat every gun as if it were loaded. You can never be positive that you were the last person to handle the gun. Never take anyone’s word about whether or nota
qunis loaded. Always check a gun to see if it is loaded when removed from storage or received from another person. Evenif you have fired an airgun one or more times
and no pellet or BB was expelled from the barrel, it does not mean that the magazine of the gun is empty of ammunition. Any airgun can fail to feed for any number of
reasons. Continue to treat the airgun as loaded and ready to fire. ALWAYS TREAT A GUN AS IF IT IS LOADED EVEN IF YOU KNOW ITISN'T.
3.0nly load or cock a gun when you are shooting. Aloaded gun has no place in your home or other public place.
4. Check your target and beyond your target. Be sure all persons are well dear of the target area before you shoot. Check behind and beyond your target to be certain
you have a safe backstop and that no person or property could be endangered.
5. Anyone shooting or near a shooter should wear shooting glasses. Also, all other persons should remain behind the shooter.
6. Never climb or jump with a gun. You can't control the direction of the muzzle if you stumble or fall. You should safely lay the gun down or hand it to a companion
while you dimb or jump over anything.
7. Avoid ricochet. Never shoot at a flat hard surface or at the surface of water. Ammunition can ricochet off of water just like a skipped rock.
8. Keep the muzzle dlear. Never let anything obstruct the muzzle of a gun. Don't allow the muzzle to come in contact with the ground.
9.Guns not n use should always be unloaded. Keeping guns unloaded when notin use s critical to the safety of you and others. When you are finished shooting, put
the trigger safety in the “on” position and unload the gun. Store guns so that they are i ible to untrained shooters and store ition separately from the qun.
10. Respect other people’s property. Whether you're target shooting or hunting, if you're a guest on others'land, you should leave it exactly as you found it.
Visit www.daisy.com and read the shooting safety rules. Take a quizand get your “Take Aim at Safety” Certificate.
PRIORTO OPERATION
Put"ON"safe — NO RED SHOWING (refer to Operation Step 1).
OPERATION STEPS:
A\ WARNING: Be sure gun s always pointed in a safe direction.
Step 1. Put“ON" safety - NO RED SHOWING
Step 2. Insert (02 cylinder
Step 3.Fill built-in magazine with a maximum of 15 BBs
Step4. Aim at a safe target
Step 5. Take"OFF" safety - RED SHOWING
Step 6. Fire




Step 7. Put"ON" safety - NO RED SHOWING
The pistol can continue to be shot until the built-in magazine is empty or the C02 cylinder need to be replaced. The Model 426 will obtain approximately 150 shots per
(02 cylinder. Refer to section on (02 Characteristics.
NEVER STORE A LOADED GUN
Atthe end of a shooting session, as a safety precaution, always put the safety in the safe position - NO RED SHOWING, remove C02 cylinder, remove BBs from the gun.
Store in a safe place to prevent unauthorized use.
HOW TO OPERATE
A\ WARNING: Be sure qunis always pointed in a safe direction. Never point the gun at anyone. Always assume and treat the gun as if it were loaded and ready tofire.
Step 1. PUT“ON" SAFETY - POSITION SAFETY SO NO RED IS SHOWING.
Push the safety toward the“SAFE” position — NO RED SHOWING (Fig. 2). In this position, the trigger cannot be pulled to fire the gun.
A CAUTION: Even when the safety is“ON"you should continue to handle the pistol safely. Don't point the gun at anything that you don't intend to shoot. NOTE: The
safety is manual and not automatic. it will only do its job when you do yours. With the index finger out of the trigger area, move the safety to the“SAFE” position-NO
RED SHOWING (Fig. 2). REMEMBER, THE BEST SAFETY 1S GOOD GUN HANDLING.
ﬁp 2.INSERT (02 CYLINDER
WARNING: Use only 02 cylinders which are the 12 gram type. Any attempt to use other sizes and/or ¢yl
dangerous. The use of gases other than (02 could result in an explosion or could rupture rhe qun, causing serious injury.
1. Put"ON"safety - NORED SHOWING.
2.Remove the butt of the grip by pulling down (Fig. 3).
3.Turn puncture screw counterclockwise until there is enough room to insert a (02 cylinder.
;&.Inse;t the small end of the C02 cylinder into the grip. Hold the gunin an inverted position with the grip pointing up and the muzzle pointing away from you as shown
Fig.4).
5.While continuing to hold gun in an inverted position, point the muzzle in a safe direction and tum the puncture screw clockwise to puncture the C02 cylinder. (Fig. 5)
Continue turning the screw RAPIDLY until finger tight.
NOTE: A slight seepage of (02 gas may occur until puncture screw s tight.
WARNING: Be sure the muzzle is pointed in a safe direction when puncturing the C02 cylinder. In the event that a seal temporarily leaks while the C02is being
punctured, the (02 gas may escape through the barrel. If ammunition is jammed in the barrel from prior shooting, this could result in a projectile being shot.
Step 3.FILLTHE BUILT-IN MAGAZINE WITH A MAXIMUM OF 15 BBs
1.Always point gun in a safe direction. Insure that the gun is “ON" safe — NO RED SHOWING (see Operation Step 1).
2 Move the Buift-in Magazine BB follower fully forward and hold in position as shown. (Fig. 6)
NOTE: Make sure the follower s held fully forward toward the muzzle of the gun and the spring is clear of the loading port before attempting to load BBs.
3.0nce the Magazine BB follower s held fully forward, a maximum of 15177 caliber BBs can be individually inserted into the Magazine Loading Port as shown. (Fig. 7)
A\ CAUTION: Use only Precision Max™ BBs by Daisy®, or similar quality BB that are labeled as such. Do not use lead pellets, buck shot, darts, ball bearings, or other
foreign objects because they can cause injury to someone or may damage and/or jam the pistol.
4.After the Built-in Magazine has been loaded with a maximum of 15 BBs, slowly release the Built-in Magazine BB follower and allow it to rest up against the BBs. This
will allow the BBs to be under spring tension (Fig. 8).
4\ WARNING: Once the Built-in Magazine i loaded with BBs itis considered to be loaded, so use extreme caution in handling the gun. Keep the gun pointed in a safe
direction. Never point the gun at anyone. Always treat the gun as if it were loaded and ready to fire.
Step4. AIM AT A SAFE TARGET
Tobe a consistent marksman, use the correct sight picture each time you fire the pistol (Fig. 9).
AN CAUTION: Dueto the power of this C02 pistol, use extra caution in selecting a safe target and proper backstop based on the ammunition youe shooting. Never
shoot BBsinto a steel trap designed for pellets. Pick targets and backstops that will not cause aricochet or allow the ammo to penetrate the backstop. Never shoot ata
flat hard surface or at the surface of water.
Step 5. TAKE “OFF” SAFETY — RED SHOWING.
When you are certain that the target, back stop and surrounding area are safe, position the safety “OFF"- RED SHOWING (Fig 10).
ALWARNING: Use extreme caution in operating the gun because it is now readly to fre when the triggeris pulled.
Step6. FIRE
The pistol can be safely fired after properly completing th teps mentioned above. After making sure the qunis pointedina safe direction, gently but firmly,
squeeze the trigger. If you desire to continue shooting, the uperatron steps can be repeated until the C02 cylinder requires replacement.
Step 7. PUT“ON” SAFETY — NO RED SHOWING.
Afterfiring, retum the safety to the "ON" position — NO RED SHOWING (Fig 2).
B DOES NOT FIRE
WARNING: If a BB does not fire after compleirng the operation steps, do not assume that the gun is unloaded. Keep the gun pointed in a safe direction.
CHECKTHE FOLLOWING IF A BB DOES NOT FIRE
1.Did the Built-in Magazine contain .177 cal. Daisy® Precision Max™ or similar quality BBs? If not, fill the Built-in Magazine with BBs and repeat the operation steps.
2.Was the safety“OFF"— RED SHOWING, when the trigger was pulled? If not, repeat the operation steps.
3.Wasa (02 cylinderinstalled? If not, put“ON"safe — NO RED SHOWING, and insert a new CO2 cylinder. Repeat the operation steps after the new cylinder s installed.
4 Referto the section on 02 characteristics.
5.Ifthe pistol still does not fire, refer to warning below.
ANWARNING: Ifthe pistol till fails to shoot a projectileafter checking the five items noted, there is a malfunction in the pistol. This could represent a dangerous
condition. There could be a BB in the pistol even though a BB did not shoot out. This could cause the user to mistakenly believe the pistol is unloaded. At no time should
you look down the barrel of the gun. Put“ON" safe — NO RED SHOWING, remove the C02 cylinder, and send the pistol directly to DAISY® MANUFACTURING SERVICE
DEPARTMENT. Refer to section on REPAIR OF POWERLINE® AIR PISTOLS.
HOWTO UNLOAD

o taini

g other types of gas could be extremely

Aftera shooting session is complete, the gun should be unloaded before storing it. To unload the gun always put“ON" safe — NO RED SHOWING, remove the C02 cylinder,

and remove the BB from the Built-in Magazine. (See below)
A\ CAUTION: Even though you have gone through an unloading procedure, continue to treat the gun as though it were loaded. Don't point at anything you don't
intend to shoot. Always put the gun“ON"safe — NO RED SHOWING.

4

C

REMOVE €02 CYLINDER

1.Putsafety“ON SAFE"- NO RED SHOWING (Fig. 2).

2.With the butt of the grip cover removed, slowly open the puncture screw until any remaining 02 gas is discharged. (Fig.11)

3 Remove the (02 cylinder from pistol.
CAUTION: Never attempt to reuse a cylinder for any purpose.

REMOVE BBs FROM THE BUILT-IN MAGAZINE

1.Put“ON" safe — NO RED SHOWING. (Operation Step 1).

2.Push and hold the Built-in Magazine follower fully toward the front.

3.Invert the gun and let the BB fall out of the magazine through the loading port.

4Lookinside the Magazine slot on top of the gun. If a BB is visible, use a ballpoint pen, screw driver, etc. to remove the BB from the gun as shown (Fig.12).
CAUTION: Do not assume that the gun is empty of ammunition. Even though you have gone through an unloading procedure, continue to treat the gun as though

it were loaded. Don't point at anything you don't intend to shoot. Always put the safety“ON" safe — NO RED SHOWING. (Operation Step 1) and always treat the gun as

ifit were loaded and ready to fire.

€02 CHARACTERISTICS

There are occasions when a (02 pistol may be subjeaed to abnnrmal condmnns that an produce effectson rhe pistol’s performance These conditions indude
operation and/or storage of the pistol at temp that higher or lower than normal 60 70 degrees F), as well as
conditions of rapid fire.

1.High temperatures can produce pressure in the (02 cylinder and gun thats consrderably higher than normal operating pressure. Such increased pressure may
prevent the pistol from firing and may result in permanent damage tothe gun. Th perating or storage should not exceed 105 degrees F (40
degrees C). This temperature can easily be reached if the qun is left directly in the sun on a brrghL sunny day. Therefore the shooter should not expose the pistol to high
temperature conditions or direct sunlight for any extended period of time.

2.Rapid firing of the gun will cause temperature reduction in the pistol and C02 gas. This will result in lower ammunition velocities and may even lower gas pressure
enough so that the pistol will not fire. This condition can be especially apparent when shooting in cold weather. This condition can be avoided by allowing more time
between shots. This permits the gas to increase in temperature and pressure, and produce normal velocities.

3.During rapid fire, the muzzle velocity of each shot can be expected to decrease. This can be detrimental to shooting accuracy. The faster the gun s shot, the fewer
shots you will get per C02 cylinder.

4 Care should be exercised to ensure that the gun s not shot with a C02 cylinder that is low in pressure because a BB may not be expelled from the barrel.

A CAUTION: Shooting the gun with low CO2 pressure could resultin ammunition lodging in the barrel.

STORAGE

Store your pistol unloaded. Put“ON" safe , remove C02 cylinder and remove all BBs from the pistol. Keep pistol away from children and untrained shooters. Store
ammunition, and 02 cylinders separately from the pistol to keep them from untrained shooters.

AWARNING AC02 cylinder contains gas under pressure, whether or not it has been inserted into a gun. If exposed to high temperatures (such asinside of a dlosed
carin direct sunlight), it could explode. Be sure to store all cylinders in a cool place.

PROPER (Al

With care and periodic cleaning, your pistol will provide many years of shooting enjoyment. As s the case with conventional firearms, abuse, neglect, and continued
exposure to the elements will impair the performance of any airgun. Learn to take care of your pistol and it will serve you well.

A\CAUTION: Never attempt to clean the pistol untilitis“ON" safe — NO RED SHOWING, the C02 cylinder has been removed, and the BBs have been removed from
the Built-in Magazine.

EXTERIOR PARTS

Any plastic parts may be cleaned with a damp rag and mild soap or detergent. Avoid using strong detergent, abrasive cleaning compounds or solvents that may scratch
or otherwise damage surfaces. The exposed metal parts should occasionally be wiped clean using a soft cloth that s lightly oiled with clean motor oil.

LUBRICATION

Your C02 pistol was lubricated when built and should not require any additional lubrication.

MODIFI(ATION

AN CAUTION: Th of this gun wer to deliver optimum performance. Any modification or tampering with a gun may cause a maffunction and
may make it unsafe to use. Any change in performance (such as a lowered trigger pull force and shortened trigger travel), indicates possible modification, tampering
and/or wear. Such a gun should be inspected, replaced or properly repaired by qualified personnel. Any qun that has been dropped should be checked by qualified
personnel to ensure that its function has not been affected.

REPAIR OF POWERLINE® AIR PISTOLS

AAWARNING: A pistol that is not operating properly may be dangerous It should be kept safely from use by anyone until epaired or destroyed. Do not try to take the
qunapart. Itis difficult to reassemble, and improper reassembly can cause a hazardous condition.

SPECIFICATION

ACTION (02 Semiautomatic
CALIBER 177 cal. (4.5mm) BB
AMMO CAPACITY 15-shot built-in magazine
MAX. SHOOTING DISTANCE* 209 yards / 191 meters
MUZZLEVELOCITY 430fps/131m/s

BARREL Smooth bore

SAFETY Manual trigger block
SIGHTS Blade and ramp front; fixed open rear
WEIGHT 091bs. (0.40 kg) empty
OVERALL LENGTH 6.875in. (1746 cm)
POWER SOURCE Daisy® 12gm C02 cylinder

*With the muzzle pointed upward at the optimum ang



Guidon Chargeur incorporé a 15 coups Hausse

Bouche

FIG.1

Crosse

Cylinder de (02 de 12
grammes.

Vis perforante

)

FIG.5 j@

%

F%

Sécurité activée « ON»
La Couleur Rouge Nest Pas Visible.

FIG.3

FIG.8

Slowly Release The Magazine BB Follower

N

Corrige Iimage

Point de mire

Guidon
Hausse
FIG.9

Ecurla site « DE» du rouge de couleur visible

FIG. 12

Vis perforante

FIG. 11

Ty

MANUEL D'UTILISATION

Modele 426

CO2 SEMI-AUTOMATIQUE
177 Cal BB (4,5 Mm) Tir A Partir Pistolet A Air Comprimé D'acier-Cylindre De C02 De 12Gm Uniquement

aisy

AN ADVERTISSEMENT: IL NE SAGIT PAS DYUN JOUET. LA SUPERVISION DES ADULTES EST NECESSAIRE. TOUTE MAUVAISE UTILISATION PEUT CAUSER
DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT. PEUT ETRE DANGEREUX A UNE PORTEE DE JUSQUA 209 YARDS (191 METRES).

ILSAGIT D'UN PISTOLET A AIR COMPRIME DE HAUTE PERFORMANCE RECOMMANDE POUR UTILISATION PAR DES PERSONNES AGEES DE 16 ANS

0U PLUS. LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION. LACHETEUR ET LUTILISATEUR DOIVENT SE CONFORMER A TOUTES LES LOIS
REGISSANT LUTILISATION ET LA POSSESSION DES PISTOLETS A AIR COMPRIME.

A\ ADVERTISSEMENT: NE PAS BRANDIR OU MONTRER CETTE CARABINE A AIR EN PUBLIC - CEGESTE POURRAIT TROUBLER LE PUBLIC ET CON-
STITUER UN DELIT. LA POLICE ET D/AUTRES PERSONNES POURRAIENT LA CONSIDERER COMME UNE ARME A FEU. NE PAS CHANGER LES COULEURS ET LE
MARQUAGE AUX FINS DE FAIRE RESSEMBLER LA CARABINE ENCORE PLUS A UNE ARME A FEU. CET ACTE EST DANGEREUX ET PEUT CONSTITUER UN DELIT.
A\ ADVERTISSEMENT: MEME SI VOUS TIREZ EN LAIR UNE QU PLUSIEURS FOIS ET QUAUCUNE MUNITION N'EN SORTE, CELA NE SIGNIFIE PAS QUE LE
PISTOLET A AIR ESTVIDE DE MUNITIONS. CONTINUEZ A UTILISER CE PISTOLET A AIR COMME S'IL ETAIT CHARGE.

ADVERTISSEMENT: CE PISTOLET PEUT CAUSER DES  BLESSURES GRAVES OU LA MORT. LIRE ET SUIVRE SCRUPULEUSEMENTTOUTESLES
INSRUCTIONS. NE PAS INSTALLER UN CHARGEUR DE MAGASIN QUI CONTIENT DES MUNITIONS DANS LE PISTOLET JUSQU'A CE QUEVOUS SOYEZ PRET A
TIRER. SIVOUS INSTALLEZ UN CHARGEUR DE MAGASIN QUI CONTIENT DES MUNITIONS DANS LE PISTOLET ET QUEVOUS DECIDEZ DE NE PASTIRER, SOIT
RETIREZ LE CHARGEUR DU MAGASIN MANUELLEMENT OUTIREZ LES MUNITIONS RESTANTES SUR UNE CIBLE SURE. UN PISTOLET DESARME, DECHARGE
EST PLUS SECURITAIRE. LES ACCIDENTS SE PRODUISENT TRES RAPIDEMENT, ET LE FAIT DE BLESSER OU DE TUER QUELQU'UN DE FACON ACCIDENTELLE
EST UNE CHOSE TERRIBLE. VEUILLEZ TIRER EN TOUTE SECURITE.

A\ Cesymbole dalerte de sécurité indique des messages de sécuritéimportants dans ce manuel Lorsque vous voyez ce symbole, soyez avertide a possibilté e blessure et
lisezattentivement e message quisuit.

le plsta\et PowerLine” Modele 426 CO2 tire avec beaucoup plus dénergieinitiale que e pistoleta ir traditionnel pri
chances de bl graves, Soyez prudent lorsque vous utilisez ce plstolet
Bien que votre nouveau pistolet Powerline° ne soit une arme afeu, il a un potentiel dangereux et ot étretraité avec prudence et respect dis  toute armea feu conventionnele.
Rappelez- jjours que le tout premier et le plusi rgane de sécurité en matiére de pistolet est le tireur. Toutes les mesures de sécurités sont des dispositifs
meécaniques et e tireur estlaseule partie du syxteme qui peut faire en sorte quun pistolet soit sécuritaire ou dangereux. NE COMPTEZ PAS SUR DES DISPOSITIFS DE SECURITE
MECANIQUES-réfiéchissez et évitez des situations qui pourraient donner lieu a des accidents.

Lamanipulation des pistolets varie selon les pistolets et vous ne serez jamais prét a tirer un pistolet quelconque a moins d'étre tres familier avec ui. Lisez lesinstructions
dexploitation suivantes et SANS CHARGER UN PROJECTILE, suivez la procédure d'utilisation (ne faire le tir a sec avec (02 a plusieurs reprises uniquement sur une cible sire.) Cela
vous permettra dapprendre a manipuler PowerLine® 426 correctement et en toute sécurité.

10 REGLES D'OR D'UTILISATION DU FUSIL

A\ ADVERTISSEMENT: FAILURE TO FOLLOW THESE RULES CAN RESULT IN'SERIOUS INJURY OR DEATH

1. Garder toujours a bouche a feu de votre fusil pointé dans une direction qui ne présente aucun danger. Vous pouvez tenir votre fusil en toute sécurité selon les circonstances. Ne
pointez jamais la bouche a feu bout de votre ﬁml endirection des personnes
2. Face aun fusil, comport sfl était chargé. Dites vous toujours que vous n'avez pas été le denier a avoir manipulé votre fusil. Ne vous fiez jamais aux paroles de
celui qui pense que le fusilest chargé ou pas. Vérifiez toujours si votre fusil est chargé. Quil provienne directement du magasin ou quil vous ait été donné par une tierce personne.
Sivous tirez une ou plusieurs fois en Iair sans que les balles ne séchappent parle bout du fusil, ne pensez pas que le manuel du fusil ne comporte pas de munitions. On peut
manquer un tir en fair pour plus d'une raison. Considérez toujours un fusil comme étant chargé et prét a exécuter un tir. Considérez toujours un fusil comme chargé méme sivous
savez quil ne lest pas.
3. Chargez uniquement votre fusil lorsque vous voulez effectuer des tirs. Ne laissez jamais un fusil chargé ni dans votre maison, ni dans un lieu public.
4.Ver|ﬁgez votreligne de mire et ses alentours. Rassurez vous quil n'y a personne dans la surface de la ligne de mire avant de tirer. Verifiez derriere la ligne de mire et aux alentours
pour étre sur que biens et vies humaines sont hors de danger.

5. Letireur ainsi que la personne proche du tieur doivent porter des | de pointage. les autres p doivent se placer derriere le tireur.

6. Ne jamais grimper ou sauter avec un fusil; la direction du bout du fusil en cas de (hute ne peut pas étre maitrisée. Déposez le fusil en toute sécurité ou encore faites le tenir par
un compagnon pendant que vous grimper ou sauter.

7. Bvitez le icochet. Ne tirez jamais sur une surface solidifiée et plate ou ala surface de l'eau. Les munitions peuvent fai
comme des pierres qui gambadent.

8. Garder le bout du fusil ouvert. Ne le aisser jamais bouché. Ne laisser jamis le bout du fusil au contact du sol.

9. Lesfusils hors usage doivent toujours étre déchargés. Décharger les fusils hors usage avant de les garder est capital pour votre sécurité et celle des autres. Lorsque vous avez fini
detirer, appuyer sura gachette. Gardez votre fusil hors de la portée des tireurs amateurs et gardez également vos muni- tions et votre fusil séparément.

10. Respectez les biens d'autrui. Que vous fassiez des tirs délite ou des tirs de chasse, si vous étes étranger dans une région, vous devez la aisser intacte comme a votre arrivée.
Visitez notre site web www.daisy.com et découvrez les mesures de sécurité a prendre au cours d'une exé- cution de tirs. De plus, devenez lauréat du certificat 'vise en toute:
sécurité'en faisant le test qui vous est proposé.
AVANT DE SE SERVI

Dela carabine, placer la sécurité sur « ON » — LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (voir [étape 1 du Mode demploi).

ETAPES A SUIVRE : Be sure gun is always pointed in a safe direction.

Etape 1. Placerla sécurité sur « ON »- [a couleur rouge n'est pas visible.

Etape 2. Chargerle cylindre de (02,

tape 3. Charger un maximum de 15 balles BB dansle chargeur.

Etape 4. Viserune cible sansrisques.

Ftape 5. Placerla sécurité sur « OFF» - |a couleur est visible.

BB. Plus de puissance implique davantage de

" ol

urtout avec tement




Etape 6. Tirer.
Etape7. Placer la sécurité sur « ON»
Lutilisateur peut, il le souhaite, continuer a tirer la carabine jusqu'a ce que le chargeur a balles BB incorporé soit vide ou que le cylindre d'air comprimé doit étre remplacé. Un
«ylindre dair comprimé produit environ 150 coups.
NE RANGEZ JAMAIS UNE ARME CHARGEE
Aafin d'une session de prise de vue, en tant que mesure de sécurité, toujours activer a sécurité - AUCUN ROUGE VISIBLE - retirer la bouteille de 02, retirer BB du pistolet.
Entreposer dans un endroit siir pour empécher toute utilisation non autorisée.
MODE D'EMPLOI
A\ AVERTISSEMENT :Toujours diriger [a carabine dans une direction qui ne pose pas de risques. Ne jamais diriger a carabine vers une autre personne. Toujours traiter [arme
commesi elle était chargée et préte  trer.
Etape 1. PLACER LA SECURITE SUR « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.
Pousserla sécurité vers a position“SAFE"- AUCUN ROUGE VISIBLE (Fig. 2). Dans cette position, la géchette ne peut étre tirée pour tirer le pistolet.
ANATTENTION : Méme lorsque [a sécurité se trouve sur « ON », il faut continuer a manipuler arme suivant les consignes de sécurité. Ne jamais pointer [arme vers une dible que:
vous n'avez pas lintention de tirer. REMARQUE. - : La sécurité nfest pas activée automatiquement. Elle ne fonctionne que sur commande.  faut sortir lindex de a détente et placer
Ia sécurité dans [a position « SAFE » - LA COULEUR ROUGE N'EST PASVISIBLE (Fig. 2). NE PAS OUBLIER ! UNE MANIPULATION CORRECTE DE ARME ASSURE SA SECURITE.
Etape 2. INTRODUIRE LA CARTOUCHE DE (02
A\ AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement des cartouches de (02 de 12 grammes. Toute tentative visant a utiliser un autre type de cartouche de gaz pourrait savérer extréme-
ment dangereuse et entrainer des blessures graves. Lutlisation d un autre gaz que le C02 peut provoquer une explosion ou faire éclater e pistolet.
1.Placerla sécurité sur « ON»- LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.
2Retirezla crosse de a poignée en le tirant vers le bas (Fig. 3).
3.Tournez lavs de ponction dans le sens contraire aux aiguilles d'une montre jusqu'a ce quily ait
4Inséreza petite extrémité de a cartouche de (02 dans la poignée. Tenez le pistolet dans une position
inversée avec la poignée tournée vers le haut et e canon pointé loin de vous, comme ilusteé (Fig. 4).
5.Tout en continuant a tenir e pistolet en position inversee, pointez e canon dans une direction sire et tournez(a vis de ponction dans e sens des aiguilles d'une monre pour
percerla artouche de CO2. (Fig.5) Continuez a tourner a vis rapidement avec les doigts jusqua ce quele sot serrée.
REMARQUE : Une Iégere fuite de gaz C02 peut se produire jusqua ce quea vis de ponction soit serrée.
A\ AVERTISSEMENT : Lorsque vous percez une cartouche de (02, villez a pointer a bouche du canon dans une direction sire. En effet, i une fuite de gaz se produit momen-
tanément dans un joint pendant la perforation d'une cartouche de (02, une certaine quantité de gaz risque de séchapper du canon. Hors, si une munition est restée coincée dans
le canon au cours de la séance de tir précédente, celle-ci risque soudain d'étre expulsée.
Etape 3. CHARGER UN MAXIMUM DE 15 BALLES BB DANS LE CHARGEUR
1.(Ticujoués lgriger‘la )(arabine vers une direction quine pose pas de risques. Sassurer que la sécurité du fusil est placée sur<ON»-LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (voir [étape
1 dumode demploi).
2Pousser |élévateur du (har?euré balles BB incorporé tout a fait vers ['avant et le maintenir en place, telllustreé. (Fig. 6)
:(EthlllinéEB Sassurer que [€lévateur est poussé TOUT A FAITVERS LAVANT vers la bouche du FUSIL et que le RESSORT nentrave pas la fenétre de chargement de tenter de charger
s balles
3.Lorsque [élévateur du chargeur BB est maintenu tout a fait vers 'avant, il est possible de placer, I'une aprés autre, jusqu'a 15 balles BB de calibre 0,177 dansla fenétre de
chargement du chargeur, tel illustré. (Fig. 7)
A\ ATTENTION : Nutiser que des balles Precision Max™ de Daisy® ou d'autres balles BB qui indiquent queles sont de qualité similaire. Ne jamais utilser des plombs, des
chevrotines, des fléchettes, des roulements a bille ou d'autres objets, car ceux-cirisquent de causer des blessures ou dendommager ou de bloquer farme.
4.Lorsqu'un maximum de 15 balles BB ont été chargées dans le chargeur incorporé, détendre lentement [élévateur du chargeur et le laisser reposer contre les balles BB. Les balles
BB sont maintenant sous tension (Fig. 8).
A\ AVERTISSEMENT : Un fusil dont le chargeur est charge de balles BB doit étre manipulé avec une prud tréme —il sagnd un fusil chargé ! Toujours diriger [arme dans
une direction qui ne pose pas de risques. Ne jamais diriger fa carabint Toupumraner i elle était chargée et préte atirer.
Etape 4. VISER UNE CIBLE SANS RISQUES
Untireur de précision utilise le viseur adapté a chaque tir (Fig. ).
ATTENTION : En raison de la puissance de ce pistolet (02, prenez des précautions supplémentairs lors de a sélection d'une cible sre et d'un pare-balles approprié surla
ase des munitions que vous utilisez. Ne tirez jamais des balles BB dansun piége en acier congu pour des pellets et ne tlrez jamais des pellets sur une dible/pare-balles congu pour
des balles BB. Choisissez des objectifs et pare-balles qui ne dericochet et qui aux p le pare-balle. Ne tirez jamais sur une surface
plane et dure ou sur la surface de leau.
Etape 5. PLACER LA SECURITE SUR « OFF »- LA COULEUR ROUGE EST VISIBLE.
Lorsquila été déterminé quea cible, la butte et les environs ne posent pas de risques, placer a sécurité sur « OFF » — LA COULEUR ROUGE ESTVISIBLE (Fig. 10). Maintenant, larme
se décharge lorsquon tire sur [ détente.
A AVERTISSEMENT Manipuler ['arme avec beaucoup de prudence, car elle est maintenant préte a tirer une balle lorsquon appuie surla détente.
Etape 6. TIRE
Sassurer que I’on vise une cible quin
02,

de place pourinsérer rtouche de (02.

porte pas de risques. Aprés avoir tiré [a demiére balle BB, il est possible de tirer la détente, mais décharge que du
Etape 7. PLACER LA SECURITE SUR « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.

Apres avoir tiré, replacer la sécurité sur«ON»-LA COULEUR ROUGE N'EST PASVISIBLE (Fig. 2)

PAS POSSIBLE DETIRER LA BALLE BB

A AVERTISSEMENT : Sil st pas possible de tirer une balle BB aprés avoir passé par s étapes de fonctionnement précé
Toujours diriger Iarme dans une direction qui ne pose pas derisques.

FAIRE LES VERIFICATIONS SUIVANTES S'IL N'EST PAS POSSIBLE DE TIRER UNE BALLE BB:

1. Est-ce-que e chargeur contient des balles BB Precision Max™ 0,177 cal. De Daisy’, ou des balles BB de qualité comparable ? i ce nest pas e cas, charger les balles BB appropriés
dansle chargeur et reprendre les étapes.

2.Entirant surla détente, est-ce-que la COULEUR ROUGE DEVIENT VISIBLE, indiquant que la sécurité se trouvait sur « OFF » ? i ce nétait pas le cas, reprendre les étapes du mode

supposer que [arme est déchargée.

demploi.
3 Est- -equ uncyhndrede(OZae1e|nsta||e75|cenestpasleoas placerla sécurité sur « ON» - LA COULEUR ROUGE N'EST PASVISIBLE — et introduire un cylindre de (02.
prendr aprésavoirinstallé le cylindre.

4 Sereportera Ia section concemant les caradensthues duC02.
5. Lire lavis suivant s larme netire toujours pas.
&)\ AVERTISSEMENT : Le fait que [arme ne tire toujours pas de balle BB aprés avoir vérifé les cing points précédents indique quelle peut étre défectueuse. Cedi peut créer une

8

situation dangereuse. | peut y avoir une balle BB dans le chargeur, méme i le fusil ne sest pas déchargé. I faut toujours manipuler le fusil comme sl état chargg. Ne JAMAIS
inspecter linterieur du canon. Placer a sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE -, enlever le cylindre de (02 et renvoyer l'arme a DAISY MANUFACTURING
SERVICE DEPARTMENT (département technique de Daisy Manufacturing). Se reporter a la section REPARATION DES PISTOLETS A AIR COMPRIME POWERLINES.
COMMENT DECHARGER
Aprés e i, e fusil doit étre déchargé avant de le ranger. Afin de e décharger, il faut toujours placer la sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PASVISIBLE -, enlever e
ylindrede CO2 et enlever e bales B3 du char(l;eur Voir es détals i-dessous.
ATTENTION : Méme aprés avoir déchargé Tarme, il faut toujours la manipuler comme i ele était hargée. Nejamais viser une cible surlaquelle vous navez pas lntention de
tirer. Toujours placer la sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PASVISIBLE.
ENLEVER LE CYLINDRE DE (02
1. Mettez sécurité sur « ON SAFE » - PAS DE ROUGE APPARENT (Fig. 2).
2 Avecla crosse de la poignée retirée, ouvrez doucement la vis de ponction jusqua ce que tout le gaz (02 restant soit déchargé. (Fig.11)
3 Retirezla cartouche de (02 du pistolet.
AN ATTENTION : Nejamais réutiiser un cylindre de C02.
POUR ENLEVER LES BALLES BB DU CHARGEUR
1.Placerla sécurité sur « ON . LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (étape 1du Mode demploi).
2. Appuyer sur [élévateur du chargeur et e pousser tout a fait vers l'avant.
SHRetoumer lefusil pour permettre aux balres BB de tomber du chargeur au travers de a fenétre de
chargement.
4 nspecter a fenétre du chargeur en hautdu fusil STl reste une balle BB, fenlever avec, par exemple, un stylo a bille ou un tourneis, telillustré (Fig. 12).
ATTENTION : Ne jamais supposer quele fusil est déchargé aprés avoir enlevé les lles BB, Verfer que toutes les balles BB ont été déchargées, tel illustré dansla (Fig. 11).I
fauttoujours manlpulerunfusn commesl était chargé et prét a tirer.

CARACTERISTIQUES DE CO!
Il existe des occasions ol un plxtalet(OZ peut étre soumis a des conditions anormales qui peuvent produe d surles perf Jes pistolets. Ces conditions
comprennentla manipulation et/ stockage du pistolet a des quisont upérieures ou inférieures a des tempé les extérieures (60-
70 degres F), ainsi que des conditions de tir apide.
p B‘mm p une pression d 'ﬂtyllndrede(OZetIeplstolet1 i al ion de manipulation normale. Une

m"n i i empécherle ir et peut entrainer d "ﬂmmwr au pistolet. Les tempé imales de fonctionnement ou de stockage
nedowempasdepasseﬂOﬁdegresF(40degre5() (ette étre intesile pistolet est édi \:mcmsouslewleﬂ enunebellewumee
gnsolelllee Par conséquent, le ireur ne doit pas exposer le pistolet a des conditions de haute tempé firectement sous lal dusoleil pendant unel
e temps
2Ledédenchement rapide du pistolet entrainera une réduction de la temperatuve etde (02 dans le pistolet. Cela se traduira par des vitesses plus faibles des munitions et peut

di la pression du ga: e sorte quele pistolet ne se déclenche pas. Cette condition peut étre particuliérement apparente lors des tr par temps foid.
(ette condition peut étre évitée en permettant d de temps entre lestirs. Ce qui permet au gaz daugmenter en termes de température et de pression, et de produire des
vitesses normales.
3.Au cours de tirs rapides, la vitesse initiale de chaque tir peut diminuer. Cela peut étre préjudiciable a la précision du tir. Plus rapid le pistolet est déclenché, moins de tir

vous obtiendrez par cylindre de C02.

4l convient d'étre prudent afin de sassurer que le pistolet nest déclenché avec un cylindre de (02 dont a pression est faible, car une balle BB peut étre expulsée du canon.
ATTENTION : Le fait de déclencher le pistolet avec une faible pression de C02 pourrait entrainer le logement des munitions dans le canon.

STOCKAGH

Rangez votre pistolet décharge. Activez ledispositf de sécurité, etirez le ylindre de (02 et reirez toutes les munitions du chargeur du magasin du pistolet. Gardez e pistoletloin

‘ienfams et destireurs non qualifiés. Conservez les munitions, et les cylmdves de (02 separement du pistolet pour protéger de tireurs |nexpenmeme5

AVERTISSEMENT : Un cylindre de 02 contient du gaz quilait é dans un pistolet. En cas d'expositi Elevées (comme
interieur d'une voiture fermee en plein soleil), il pourranexp\oser Veuillez. stccker tous Ies ¢ylindres dans un endroit froid.
ENTRETIEN
Gracealentretlenetaun nenoyage penodlque, i pistolet vou: i isir de tir pendant de nomk Comme clest le cas avec des armes a feu conventionnelles,

nuire au rendementd un pistolet a air comprimeé. Apprenez a prendre soin de votre pistolet et il vous rendra

de bons services.

A\ ATTENTION : Ne tentezjamais de nettoyer le pistolet & moins quil ne soit pas en position SECURITE ACTIVEE, le cylindre de (02 a été refiré, et les munitions ont été etirées
dearme.

PIECES EXTERIEURES

Toutes les pieces en pl ées avec un chiffon humide et un savon doux ou un dé Fuitez dutilser d

netmfants sabrasifsou dessolvants qui peuvent egratigner ou autrement endommager les surfaces. Les panles métalliques exposées doivent parfnls étre essuyees avecun chrffon
doux égérement huilé avec de 'huile de moteur propre.

LUBRICATION

Votre pistolet (02 a été lubrifié apres fabrication et il na pas besoin d'une lubrification supplémentaire.

MODIFICATION

9 ATTENTION : Les composants de e p|stolet ont été mngus pour offrirune performance optimale. Toute mod\ﬁ(atlon ou altération d'un pistolet peut provoguer un
ysfonmonnement etpeutre force de traction de détente réduite et une course de détente
raccourcie) indique possible, une altérati ' I'usure. Un tel pistolet devrait é teinspecté placé ou bien réparé par du | qualifié. Tout pistolet qui
aété abandonné doit étre vérifié par du personnel qualifié afin de sassurer que son fonctionnement n'a pas été affecté.

REPARATION DES PISTOLETS A AIR COMPRIME POWERLINE®

A\ AVERTISSEMENT : Un pistolet qul ne fonctionne pas bien peut étre dangereux. ll ne dort pas étre utilisé jusqu'a ce quil soit réparé ou détruit. Ne tentez pas de démonter le
pistolet. Il est ifficile de peut causer

SPECIFICATION

ACTION Semi-automatique activé par (02 ~ CALIBRE Balles BB de cal.45mm (0,177) - CAPACITEDESMUNITIONS  Chargeur a 15 coups incorporé
DISTANCE* DETIRMAX. 209 yards /197 meters ~ VITESSEINITIALE ~ 430ps/13Tm/s  CANON  Melisse ~ SECURITE Verrou de détente manuel
VISEE Guidon alame etarampe, hausse ouverte ~ POIDS ~ 0.91bs. (040kg)vide  LONGUEURTOTALE ~ 6.875in. (17.46 cm)

SOURCE DEPUISSANCE  Cylindre de (02 de 12g Daisy®

*Avec bouche du canon pointée vers le haut a un angle optimal .
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MANUAL DEUSO

Modelo 426
PISTOLA SEMIAUTOMATICA DE CO2
177 (4.5mm) BB calibre Bala de Acero para Arma de Aire. Unicamente Gilindro de 12 gdeC02

aisy

A\ ADVERTENCIA: NO ES UN JUGUETE. SE REQUIERE SUPERVISIGN DE UN ADULTO. USO INDEBIDO O SIN CUIDADO PUEDE CAUSAR LESIONES SERIAS
O LAMUERTE. PUEDE SER PELIGROSA HASTA UNA DISTANCIA DE 209 YARDAS (191 METROS). _
ESTAES UN ARMA DE AIRE DE ALTO PODER RECOMENDADA PARA USO POR PERSONAS DE 16 ANOS DE EDADY MAYORES. LEATODAS LAS INSTRUC-
CIONES ANTES DE UTILIZAR. EL COMPRADORYY EL USUARIO NECESITAN SEGUIRTODAS LAS LEYES GOBERNANDO EL USO'Y PROPIEDAD DE ARMAS DE
AIRE.
A\ ADVERTENCIA: NO SAQUE O MUESTRE EL ARMA DEAIRE DE COMPRESION EN PUBLCO PUEDE CONFUNDIR A LA GENTE Y PUEDE SER UN CRIMEN.
LAPOLICIAY OTROS PUEDEN PENSAR QUE EL ARMA DE AIRE ES UN ARMA DE FUEGO. NO LE CAMBIE LA COLORACION Y LAS MARCAS PARA QUE PAREZCA
MAS COMO UN ARMA DE FUEGOQ. ESTO ES PELIGROSO Y PUEDE SER UN CRIMEN. )
A\ ADVERTENCIA: AUNQUE HAYA DISPARADO SU ARMA DE AIRE UNA O MAS VECES Y NO HAYA SALIDO UN BALIN ESO NO QUIERE DECIR QUELA
RECAMARA DEL ARMA ESTE VACIA DE BALINES. CONTINUE TRATANDO EL ARMA DE AIRE COMO SI ESTUVIERA CARGADA.
A\ ADVERTENCIA: ESTA ARMA PUEDE CAUSAR LESIONES SERIAS O LA MUERTE. LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE. NO
META UN CARGADOR QUE CONTENGA MUNICIONES HASTA QUE ESTE LISTO PARA DISPARAR. SI METE UN CARGADOR QUE CONTIENE MUNICIONES EN
EL ARMAY LUEGO DECIDE NO DISPARAR, MANUALMENTE QUITE EL CARGADOR DEL ARMA 0 DISPARE EL RESTO DE LOS PERDIGONES A UN BLANCO
SEGURO. UN ARMA DESAMARTILLADA'Y DESCARGADA ES LA MAS SEGURA. LOS ACCIDENTES OCURREN RAPIDAMENTEY EL LESIONAR O MATAR A
ALGUIEN ACCIDENTALMENTE ES ALGO TERRIBLE. POR FAVOR DISPARE CON SEGURIDAD.

A Este simbolo de Alerta indica un mensaje importante de seguridad en este manual. Cuando vea este simbolo, esté alerta aa posibiidad de esiones personales y
cuidadosamente lea el mensaje que le sigue.

Estapistola Modelo 426 (02 PowerLine® dispara con mucha
precaucion extrema cuando use esa arma.

Aunque sunueva Pismla Powerline® (02 no sea un arma de fuego, tiene potendialletal y necesita ser tratada con la precaucidny respeto que se le da a cualquier arma de
fueg fonal. Siem de que a caracteristica d idad primera prin(ifal esel tirador. Todas las seguridades son dispositivos mecanicos y el tirador es la
‘\lini(a parte gel sistema que puede hacer el arma sequra — o no sequra. NO DEPENDA EN LOS SEGUROS MECANICOS — piense por adelantado y evite situaciones que pueda
levar a accidentes.
Las armas difieren en su operacion ¥usted nunca estd listo para dispara cualquier arma hasta que este iliari 6. Leael manual dei
de operaciény SIN CARGAR UN PROYECTIL, £m:eda porlos pasos de operacion (disparando su arma en seco con el C02 varias veces a un blanco sequro.) Esto le permitird
aprender como o;Eerar su pistola Powerline® 426 apropiada y seguramente.

S DE SEGURIDAD PA

ds potencia de boca que la mayorfa de las armas de perdigones tradicionales de resorte de aire . Use

T0REGLA! RA DISPARAR
ADVERTENCIA: EL FRACASO PARA SEGUIR ESTAS REGLAS PUEDEN TENER COMO RESULTADO LA HERIDA O LA MUERTE GRAVES.
1. Siempre mantenga la boca apuntad: direccion segura. Hay vari de’cargar” ependiendo de la situacién. Nunca deje que la boca esté

apuntada en la direccion de una persona.
2.Trate a cada arma comossi estuviera cargada. Nunca puede estar seguro de que usted ha sido a tltima persona en usar el arma. Nunca se deje llevar por la glalahra deotro
acerca de que s el arma est cargada o no. Siempre revise ¢l arma para versi esta carqada cuando la saque del almacenamiento o la reciba de otra persona. Sinimportar i
usted ha disparado un arma de aire una 0 mds veces y no ha salido una bolita o un balin del cafidn, quiere decir que la recamara del arma esté vacia de municiones.
Cualquier arma de aire puede fallar en pasar las balas por cualquier numero de razones. Continué tratando el arma como si estuviera cargada y lista para disparar. Siempre
trate al arma como si estuviera cargada aunque usled'sfpa queno ||0| estd.

3. Uni cargue o amartille el arma cuando estd disp gada no tiene un lugar en su hogar o cualquier otro lugar pblico.

4. Cheque su objetivo y mds alld que su objetivo. Aseguirese de que todaslas pel tén bien alejadas del drea de disparo antes de di Revise atrds y mds alld que su
objetivo para asegurarse de que tiene una trampa de blancos seguray queno hay una persona o propiedad que pueda estar en peligro.

5. Cualquier p i d adelap disp: debe usar tores para tiro. También, todaslas p deby atrds del que estd
disparando.

6. Nunca trepe o brinque con un arma. No puede controlar la direccidn del la boca si se tropieza o se cae. Debe bajar y acostar el arma en una manera sequra o debe ddrselaa
un (omraﬁero mientras usted se trepa o brinca sobre algo.
7. |Evixe los rebotes. Nunca dispare a una superficie planay dura 0 ala superficie del agua. La municidn puede rebotar de la superficie del agua comossi fuera una piedra que
salta.
8. Mantenga la boca libre de obstrucciones. Nunca deje que nada obstruya la boca del arma. No deje que la boca esté en contacto con el suelo.
9. Armas que no estdn siendo usadas deben l mantener las armas descargadas cuando no estén en uso es critico para su se?uridad ylade los
demds. Cuando ha terminado de disparar, ponga el cierre del gatillo en“puesto”y descargue el arma. Almacene las armas en un lugar inaccesible para los tiradores no
entrenados y quarde las municiones en un lugar separado del arma.
‘10. Respete la propiedad ajena. Ya sea que esté disparando de tiro al blanco o estd de caceria, si usted es un huésped en la propiedad de otro, debe dejarlo igual que como
lo encontr.
Visite www.da"?.mrm lea sobre las reglas de tiro seguro. Tome su examen y obtenga su Certificado“Take Aim at Safety” (‘Apunte a la Sequridad”).
ANTES DE MANIPULAR EL ARMA
Ponga el SEGURO EN“ON”- NO APARECE EL COLOR R0JO (Funcionamiento Paso 1).
K S DE FUNCIONAMIENTO:
ADVERTENCIA: Ven‘ﬁque que el arma siempre apunta en una direcddn sequra.
Paso 1. Ponga el sequro en"ON"- cologue el dispositivo de sequridad de tal forma que no aparezca rojo.
Paso 2. Inserte el dfindro (02
Paso 3. Llene el cargador con un méximo de 15 BBs.




Paso4. Apunte a un blanco de sequridad
Paso 5. Ponga el dispositivo de seguridad en“OFF"- coldquelo de tal forma que aparezca el rojo
Paso 6. Dispare
Paso7. P idad en"ON"- coloque el dispositivo t..l forma quenoaparezcael color rojo
Silodesea, el d di do hasta q dor de BBsi quede vacio 0 se necesite cambiar el cilindro (02.
disfrutar de 150 disparos por cada dlindro C02.
APAREZCAEL COLOR ROJONUNCA GUARDE UNA PISTOLA CARGADA.
Alterminarfa sesion de disparo, €omo precauddn de segundad ponga 5|empre el seguro en“ON"-NO APARECE EL R0JO, saque el cilindro C02y saque los BB del cargador
incorporado. Guarde el arma en un lugar sequro p que alguiena usessi ion.
COMO FUNCIONAR EL ARMA
A\ ADVERTENCIA: Verifique que el arma siempre apunte a una direccidn segura. Nunca apunte a una persona. Siempre debe suponery tratar el arma como si ustuviese
cargaday preparada para disparar.
Paso 1. PONGA SEGURIDAD EN“ON"- COLOQUE EL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE TAL FORMA QUE NO APAREZCA EL ROJO.
Coloque el gatillo enla posicion “de SEGURIDAD"— NINGUNA INDICACION EN ROJO (Fi (Fig. 2).En esta posicidn, no es posible apretar el gatillo para disparar el arma.
A\ PRECAUCION: Aunque el dispositivo n“ON"usted deberd continuar manipu lando la pistola n mu(ho cuidado. Noapunte aalgo que no qulera
disparar. NOTA: La seguridad no esautomatica, 6lo cumplird su propdsito cuando usted cumpla el suyo. Con el dedo i del drea del gatillo, ala
posicién de”SAFE” (Seguridad) - NO DEBE APARECER EL COLOR ROJO (Fig. 2). RECUERDE, LA MEJOR SEGURIDAD ES UNA BUENA MANIPULACION DEL ARMA.
Paso 2. INSERTE EL CILINDRO DE (02
AN ADVERTENCIA: Use tinicamente ilindros de (02 que sean del tipo de 12 gramos. Puede ser extremadamente peligroso intentar usar cualquier otro tipo de cilindros de
gas,lo cual puede causar graves lesiones. El uso de ot gases, aparte del C02, podna provocar explosiones o destrozar [a pistola.
1Ponga el sequro en“ON" cologue el di
2Quitea culata de la agarradera jalando hacia abajo (Fig. 3).
3.Gire el tornillo perforador hacia la izquierda hasta que tenga suficiente espacio parainsertar un ciindro de C02.
4Inserte el extremo pequefio del cilindro de (02 en |a agartadera. Sostenga el arma en una posicion invertida con la agarradera apuntando hacia arriba y la boca apuntando
endireccion opuestaa u;ted asfcomo se demuestra (Fig.4).
5.Mientras conti lamaen icion invertida, apunte [ boca en una direccion sequra y de vuelta al tomillo de perforacion para perforar el cilindro de
(02. (Fig. 5) Contintie dando vuelta RAPIDAMENTE hasta que esté apretado con los dedos.
NOTA: Una pequefia fuga de gas (02 puede ocurrir hasta que el tornillo de perforacion esté apretado.
A\ADVERTENCIA: Asegurese de que la boca del cafidn esté apuntando en una direccién segura al perforar el dindro de C02. En caso de que un sello deje escapar
temporalmente el gas mientras se estd perforando el ciindro de (02, el gas de CO2 puede escapar a través del cafidn. Si hay un perdign en el cafin de una tanda anterior de
disparos, esta situacion puede provocar el disparo del perdigdn.
Paso 3. LLENE EL CARGADOR INCORPORADO CON UN MAXIMO DE 15 BBs
1.Tenga su pistola apuntando hacia una direccién sequra. Venﬁque que el seguro estd en”ON"- NO APARECE COLOR ROJO (Funcionamiento PasoT)
2. Mueva el elevador del cargador con BBs lo en posicion, como se muestra (Fig. 6)
NOTA: Asegurese que el elevador del cargador ESTA MANTENIDO (ompletamente haciala boca de a pistola y que el resorte estd libre de la la puerta de carga, antes de
intentar a cargar.
3. Una vez que quedaretenido el elevador del cargador completamente hacia adelante, puede insertarse ena puerta de carga de la boca individualmente un méximo de 21
BB calibre .17, como se muestra (Fig. 7
A PRE(AU(ION Use solamente Precision Max™ BBs por Daisy®, 0 BBs de calidad similar que estén dasificad: tal. N digones de plomo, postas, bolas, u
tros objet porque p lesionesap dai y/o atastar la plslola
4 Despues de cargar el cargador incorporado con un maxwmo de 15BBs, suelt | elevador dor de BB y déjel
permitird que los BBs queden bajo tension del resorte (Fi
ADVERTENCIA: Una vez que el cargador mcorporago esté provisto de BBs se considera car gado, por eso debe tener extrema precaucié al manipular a pistola. Manten-
gaelarma apuntando a una direccion sequra. Nunca apunte el arma a ninguna persona. Trate siempre la pistola como si estuviese cargaday lista para disparar
Paso 4. APUNTE A UN BLANCO SEGURO
Paraserun tlrador consistente, use laimagen de mira correcta cada vez que que dispara a pistola (Fig. ).
PRECAUCION: Dadoala potencia de esta Pistola Puweere (02, utilice precaucion extrema en la seleccion de un blancoy un oazahallnes deblanco sequrobe basado en
eltipo de municiones que vaya a utilizar. Nunca utilice perdig unatr d disefiada para balines y dispare balines a un blanco
para perdigones. Escoja blancos y cazabalines que no permitirdn rebotes o que las municiones penetrenel cazaballnes Nunca dispare a una superficie plana dura o ala
superfidie del agua.
Paso 5.PONGA EN “OFF” SEGURIDAD - (OLOQUE SEGURIDAD DE FORMA QUE APAREZCA EL ROJO.
de que el blanco, el resp y los alrededores estn seguros, coloque el dispositivo de seguridad en “OFF"-APARECE ROJO (Fig. 10). Si
ahorase aprieta el ganllod\sparara la pistola.
ADVERTENCIA: Proceda con extremo cuidado al manipular [a pistola porque ya se encuentra lista para disparar cuando se hale el gatillo.
Paso 6. DISPARO
Asegrese que el arma apunta a un blanco sequro. Una vez que ha sido disparado el itimo BB, todavia es posible apretar el gatillo, pero se descargard solamente C02.
Paso 7. PONGA EL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD EN“ON”-COLOQUELO DE TAL FORMA QUENO APAREZCA EL COLOR ROJC:
DespuesP d%;i\lsspgrar Vuelvaa poner el dispositivo de sequridad en“ON"-NO APARECE COLOR R0JO (Fig. 2)
ISPAI

0DIS|
2} ADVERTENCIA: Sino dispara BB después de sequir los pasos de funcionamiento, no dé por supuesto que el arma estd descargada. Mantenga el arma apuntand
una direccion sequra.
HAGA LAS SIGUIENTES VERSIFICACIONES SI NO DISPARA BB
1.¢Contiene el cargador incorporado BBs Daisy® Precision Max™ calibre. 177 o de calidad similar? Sino contiene, lenecel targador de BBsyreprta los pasos de funcionamiento.
2.jEstaba el dispositivo de seguridad en“OFF”-MOSTRANDO EL R0JO, cuando se apretd el gatillo? Sinolo estab los pasos d
3.¢Teniainstalado un cilindro (022 i no lo tenia, ponga el seguro en“ON"-NO APARECE EL R0JO, e inserte un ilindro CO2. Repita los pasos de funcionamiento despué
deinstalar el nuevo cilindro.
4.Consulte a seccion sobre caracteristicas del C02.
5.Sino dispara la istola, vea el AVISO siguiente
AAI)VERTEN(IA Siel armatodavia sigue sin disparar un BB después de verificr os 5 puntos fonami la pistola. st
unacondicidn seria. Puede ser que haya BBs en fa pistola aung BB.Si he manipular el arma comossi en realidad estt ada. En ningtn
momento deberd usted mirar por el cafion de la misma. Ponga el dISpDSItIVO de segundad en“ON"-NO APARECE R0JO, saque el cilindro (02, y envie Ia p|stola directamentea
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contra los BBs. Este
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DAISY MANUFA(TURING SERVICE DEPARTMENT. Consulte a seccidn sobre REPARACION DE LAS PISTOLAS DE AIRE POWERLINE®

COMODESCA

Unavezquesehayatermlnadadedlspararﬂl deberd d ites de quardarla. Para d i | dispositivo de seguridad en“ON"-NO
APARECE EL R0JO, saque el cilindro (02, y retire los BBS del cargadm m(orpmaduVea los detalles mds aba}o

A PRE(AU(ION Aunqueuﬂedhaldoaum d i estuviese cargada. Nunca apunte a algo que no
intenta di positvo de seguridad en”ON' NOAPARECEEL R0J0.

COMOSACAR EL CILINDRO €02

1.Cologue la sequridad en“SEGURO"— NO SE MUESTRA ROJO (Fig. 2).
2.Conlaculata de la cubierta de la a?arradera quitada, lentamente abra el tornillo de perforacion hasta que el gas (02 restante se haya descargado. (Fig. 11)
3 Quite el cilindro de (02 de la pistofa.
PRECAUCION: Nunca intente reusar un cilindro C02 por ninguna razon.
SAQUE LS BBs DEL CARGADOR INCORPORADO, ASI:
1.Ponga sequridad en“ON"-NO APARECE EL ROJO. (Funcionamiento Paso 1).
2.Empujey mantenga el elevador del cargador incorporado totalmente hacia el frente.
3 Invierta el armay deje que caigan los BB por la puerta de carga.
4Mire dentro de [a ranura del cargador en la parte superior del arma. Si se ve un BB, use un boligrafo, destornillador, etc. para sacar el BB del arma, como se muestra (Fig. 12).
A\ PRECAUCION: Nodé por supuesto que el arma no tiene BBs cuando se han sacado los BBs del arma. Venﬁque que todos los BBs han sido extraidos, como seilustraen la
(Fig. 11). Trate siempre el arma como si estuviese cargada y preparada para disparar.

CARACTERISTICAS DEL €02

Hay ocasiones en \as cuales lapistola de (02 puede sersujeta a condiciones anormales que pueden produci efectos en el endimiento de la pstola. Estas condiciones

incluyen op p I q altas 0 bajas quea temy normal (60a 70 grados F), al igual que
condicones de dlsparo rapido.

1.Temperaturas altas pueden produurpresmn enel (I|Indl'0 de(02yelamaq i i ="= que a presicn de operacidn normal. Tal aumento de presién
puede prevenir quela pistola dispare y pi alarma. Las no deben exceder 105 gradox

Fahrenheit (40 grados C). Esta temperatura facilmente puede ser atenida si el arma se deja bajo el sol dmecto en un dla soleado Por lo tanto el tirador no debe exponer al arma
acondiciones altas de temperatura o la luz solar directa por un tiempo extendido de tiempo.
2E1 disparo rapido del arma puede causar que la temperatura baje ena pistola y el gas (02. Esto resultard en quela velocidad de la municion seamds bajay puede bajarla

presion del gaslo suficiente para que ya no dispare. Esta condicion es espec n climas frios. Esta condicion puede ser evitada p mds i
los disparos. Esto permne queelgassubaen temperaluray presiony produzca velocidades normales.
3.Durante el di pido, se espera que la velocidad d da tiro sea mds biaja. Esto puede ser perjudicial a la punterfa del tirador. Entre més rdpido se dispare el

ama, usted ubtendra menos tiros por cilindro.
que el arma no sea disparada con un cilindro de (02 Que tene presion baJa porque los perdigones no se dispararan del cafion.
APRE(AU(ION Dlspararel arma con presion baja de C02 puede resultar en que se atore n |

ALMACENAMIENTO

Almacenesu plstula no cargada Ponga el seguro en"PUBT ) qune el (|Imdro de 02y quite todas: fones del cargador giratorio de a pistola. Mant | arma
fuera del al s N perdigonesy el clindro de (02 enun Iugarseparado dela plsmla paramantenerlalejos detiradores
no entrenados.

A\ PRECAUCION: Un cilindro de CO2 contiene gas bajo presicn, ya esté insertado en el arma o no. S esta exp altas (tales como adentro de un
automovil cerrado bajo luz solar directa) puede estallar. Asegtirese de almacenar todos los cilindros en un lugar fresm

CUIDADO APROPIADO

Con cuidadoy limpieza periddica, su pistola le proveerd muchos afios de deleite de tiro. Como es en el caso de armas de fuego convencionales, el abuso, negligenciay
exposicién a los elementos dafiara el rendimiento de cualquier arma de aire. Aprenda acuidarsunpistolay le rendird bien.

A\ PRECAUCION: Nuncatrate de limpiar su pistola hasta que el sequro esté enPUESTO’, el cilindro de (02 ha sido quitado y las municiones han sido quitadas defa pistola.
PARTES EXTERIORES

Cualquier parte de plastico puede ser limpiada con un trapo hiimedo y jabon o d uave. Evite el uso de d sfilertes, matenales de ||mp\eza osolventes
abrasivos que puedan raspar o de alguna otra manera dafar uperficies.L p dlicas expuestas deben serlimp usando un trapo suave que
estd Iigeramente engrasado con acetite de automvil limpio.
Supistola de (02 fue lubricada al ser fabricada y no debe necesitar lubricacion adicional.

DIFICACION
A\ PRECAUCION: Los componentes de esta arma fueron fabricados para oftecer imiento ptimo. Cualquier modificacion o alteraclon conel arma puedo causarun
funcionamiento defectuoso y puede rendir al arma no sequra de usar. Cualquier cambio en el rendimiento (tal fuerza de jale del gatilo disminuida o una trayectoria

disminuida del gatillo), indican una posible modificacidn, alteracidn y/o gasto. Tal arma necesita ser inspeccionada, reparada por un personal
cualificado. Cualquier arma que se ha caido necesita ser revisada por un personal cualificado para asegurar que el funcionamiento no ha sido afectado.

REPARACION DE LAS PISTOLAS DE AIRE POWERLINE®

A\ PRECAUCION: Una plstola que noesté funcionand puede ser peligrosa. Debe ser al delalcance de cualquier persona
uama. s d|f|(|l de volvera ensamblarla y un ensambla]e incorrecto puede causar condiciones peligrosas.

hasta que sea reparada o destruida. No trate de d
ESPECIFICACION

ACCION (02 Semiautomdtica
CALIBRE BBs Calibre 177 (4.5 mm)

CAPACIDAD DEMUNICION  Cargador Incorporado De 15 Tiros
DISTANCIADEDISPARO* 2 209 yards / 197 meters

VELOCIDAD DE BOCA 430fps/131m/s

CANON Pared Interior Suave

SEGURIDAD Blogue De Gatillo Manual

MIRAS HojaY Rampa Frontal, Parte Posterior Abierta Fija
PESO 091bs. (0.40 kg) Vacia

LONGITUD GLOBAL 6.875in. (1746 cm)

FUENTEDEPOTENCIA Gilindro C02 De 12 Gm Daisy®
*(on laboca apuntando hacia arriba a un angulo méximo



FRONTSIKTE 15-SKUDDS INTEGRERT MAGASIN BAKSIKTE

FIG.1

AVTREKKER  SIKRING

JUSTERINGSSKRUE

Justeringsskrue \

FIG.5 j@

%

FIG.7

Sikringi“ON"posisjon — RODT MERKE VISES IKKE

FIG.3

BRUKSANVISNING

Modell 426

HALVAUTOMATISK CO2-PISTOL
177 (4,5mm) BB stalkuler il luftvapen  Kun 12 grams C02-patroner

aisy

AN ADVARSEL: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN 0G ALLE SIKKERHETSANVISNINGER NGYE FgR DU BRUKER DETTE PRODUKTET.
ADVARSEL: DETTE ER IKKE ET LEKETGY. TILSYN AV EN VOKSEN PERSON ER NGDVENDIG FOR BRUK. FEILAKTIG ELLER UFORSIKTIG BRUK KAN
FORARSAKE ALVORLIGE SKADER ELLER D@DSFALL. DET KAN V/ERE FARLIG INNTIL EN AVSTAND PA 209 YARDS (191 METER).
A\ ADVARSEL: DETTE ER EN LUFTPISTOL MED HY YTELSE ANBEFALT FOR BRUKERE OVER 16 AR. LES ALLE INSTRUKSJONER F3R BRUK. KIGPER 06
BRUKER MA OVERHOLDE ALLE LOVER SOM REGULERER BRUK OG EIERSKAP AV LUFTPISTOLER.
A\ ADVARSEL: IKKEVIS ELLER UTSTILL GEVARET OFFENTLIG DA DET KAN FORVIRRE PERSONER 0G DET KAN VARE EN FORBRYTELSE. POLITIET
0G ANDRE PERSONER KAN TRO AT DET DREIER SEG OM ET SKYTEVAPEN. IKKE ENDRE FARGE ELLER KIENNETEGN FOR A FA DENTIL A LIGNE PA ET

Frigjor langsomt tilbringeren til det
integrerte kulemagasinet

Riktig siktebilde

Treffpunkt Frontsikte

Baksikte
FIG.9

Sikring i “OFF"-posisjon — RADT MERKE VISES

FIG. 12

Justeringsskrue
FIG. 11

SKYTEVAPEN. DET KAN V/ERE FARLIG OG KAN V/ERE EN FORBRYTELSE.

A\ SORG ALLTID FOR AT PISTOLEN PEKER | EN SIKKER RETNING. SIKT ALDRI PA PERSONER. GA ALLTID UT FRA AT PISTOLEN ER LADD 06 KLARTIL A AVFYRES, 06

BEHANDLE DET DERETTER.

DENNE PISTOLEN KAN FORARSAKE ALVORLIGE SKADER ELLER DADSFALL VED FEILAKTIG ELLER UFORSIKTIG BRUK. LES 0G FOLG ALLE SIKKERHETSANVISNINGER NOYE. IKKE

SETT INN ET MAGASIN SOM INNEHOLDER AMMUNISJON | PISTOLEN FGR DU ER KLARTIL A SKYTE. HVIS DU SETTER INN ET MAGASIN SOM INNEHOLDER AMMUNISJON |

PISTOLEN G DERETTER BESTEMMER DEG FOR IKKE A SKYTE, TA ENTEN MANUELT UT MAGASINET FRA PISTOLEN ELLER SKYT DEN RESTERENDE AMMUNISJONEN MOT ET

SIKKERT MAL. EN PISTOL SOM IKKE ER LADD, SOM IKKE ER UNDER TRYKK 0G MED SIKRINGEN AKTIVERT, ERTRYGGEST. ULYKKER SKIER FORT, A SKADE ELLER DREPE NOEN

VED ET UHELL ER EN FORFERDELIGTING. VENNLIGST SKYT MED SIKKERHET.
tte ad) bolet indikerer viktig sikkerh joni denne bruk

personskade og lese ngye meldingen som folger.

Denne Powerline® modell 426 (02-pistolen avfyres med mye mer utgangsenergi enn de fleste tradisjonelle BB trykkluft-pistolene. Utvis ekstrem forsiktighet nér du

handterer denne pistolen.

Selvom din nye PowerLine® C02-pistol ikke er et skytevépen, har d ig potensiale og bar

skytevépen.

Husk alltid at det forst og fremst erskytteren som har den viktigste sikkerhetsfunksjonen.

Alle sikkerhetsinnretningene e mekaniske, g skytteren er den eneste  prosessen som kan gjore vapenet trygt — eller utrygt. STOL ALDRI PA MEKANISKE SIKKERHETSINN-

RETNINGER - tenk fremover og unnga situasjoner som kan fore til ulykker.

AIIe vapen er forskjelige virkemaite og du eraldri lar il d avfyre en pistol for du er godt kjent med den. Les bruksanvisningen, og UTEN ALADE MAGASINET,fullfor stegene

med (02 flere ganger mot et sikkert mal). Dette vil gjore deg i stand til & leere & bruke pistolen Powerline® 426 pa en riktig og trygg

Nar du ser dette symbolet, bor du veere oppmerksom pé muligheten for

forsiktighet og respekt som ethvert

10 SIKKERHEI’SREGLER FORBRUK AV SKYTEVAPEN

1.Pekalltid munningen i en sikker retning. Det er flere trygge mater d bere en pistol pa avhengig av situasjonen. La aldri munningen pekei retning av en person.

2. Ethvert vapen skal behandles som om det var ladd. Du kan aldri vaere sikker pa at du var den siste personen som handterte vépenet. Stol aldri pa andres vurdering avom
vapenet erladd eller ikke. Kontroller alltid vapenet for & sjekke om det er ladd ndr du tar det fram fra oppbevaringsstedet eller nar du overtar det fra en annen person. Selv
om du har avfyrt uftpistolen én eller flere ganger uten at en diabolokule eller BB-kule kom ut fra lapet, betyr ikke det at pistolens magasin er tomt for ammunisjon. Enhver
luftpistol kan av ulike grunner feile under avfyring av skudd. Fortsett & behandle luftpistolen som om den var ladd og klar il a avfyres. Handter alltid pistolen som om den
varladd selv om du vet at den ikke er det..

3. Duber barelade og spenne hanen pa pistolen under skyting. En ladd pistol harer ikke hjemme verken i huset ditt eller pa offentlige steder.

4. Kontroller malet og det som befinner seg bortenfor. Sgrg for at ingen personer oppholder seg i naerheten av malomradet for du skyter. Sjekk omradet bak og rundt malet
for a forsikre deg om at du har en sikker bakgrunn og at det verken er personer eller eiendeler som kan veere  fare.

5. Alle skyttere eller personer i naerheten av en skytter bor bruke vemebriller. | tillegg br alle andre personer holde seq i bakgrunnen.

6.Dumaaldri klatre eller hoppe med en pistol. Du kan ikke kontrollere i hvilken retning munningen peker hvis du snubler eller faller. Du bor legge pistolen trygt ned pa
bakken eller overlate den til en medskytter nér du Klatrer eller hopper over noe.

7. Unnga rikosjetter. Skyt aldri mot et flatt, hardt underlag eller mot vannoverflaten. kan rikosjettere fra

8. Hold munningen fr for blokkeringer. La aldri noe bloklere pistolens munning. ke la munningen komme  kontakt med bakken.
9.Vapen som kke er  bruk skal alltd oppbevares uladd. A oppbevare vapen uladd nr dekke erl bruk ersvert wktlg for din egen og andres sikkerhet. tter endt skyting,
sett sikringen | «ON»-posisjon og tam magasinet for Lagre vépnens brukere, og oppbevar adskilt fra pistolen.
10. Respekter andre personers eiendom. Uansett om du skyter pé bllnk ellerer pa jakt, hvis du bmker andres eiendom, bor duforate den’ noyaktig samme tllstand som
denvari.

d samme mate som en flat stein.

Besgk dai q les i forvapenbruk. Ta g oppna diplomet «Take Aim at Safety» («Ta sikte pa sikkerhet»).
FORBRUK

Sett SIKRINGEN | <ON»-POSISJON — DET RADE MERKET VISES IKKE (se steg 1i fremgangsméten).

FREMGANGSMATE:

A\ ADVARSEL: Sarg alltd for at pistolen pekeri en sikker retning.
Steg 1. Sett sikringen  «ON»-posisjon — det rade merket vises ikke.
Steg 2. Settinn co2-patronen.

Steg 3. Fyll det integrerte magasinet med maksimalt 15 bb-kuler.

Steg4. Sikt mot et sikkert mal.

Steg 5. Sett sikringen i «offv-posisjon — radt merke vises.

Steg 6. Skyt.

Steg7. Sett sikringen “on"-posisjon — radt merke vises ikke.



Skytteren kan fortsette skytingen helt til pistolens integrerte magasin er tomt, eller C02-patronen ma byttes. Med modell 426 er det mulig & skyte omtrent 150 skudd per
(02-patron.
LAGRE ALDRI EN LADD PISTOL
Etter endt skyting, som en forholdsregel, sett alltid sikringen i «ON>-posisjon — DET RGDE MERKET VISES IKKE, ta ut CO2-patronen og fiem deretter ut BB-kulene fra
magasinet.
Oppbevar pistolen pa et sikkert sted for & hindre uautorisert tilgang.
BRUKERVEILEDNING

ADVARSEL: Sgrg alltid for at pistolen pekeri en sikker retning. Sikt aldri pa personer. Ga alltid ut fra at pistolen er ladd og klartil  avfyres, og behandle det deretter.
STEG 1. SETT SIRKRINGEN | <ON»-POSISJON SLIK AT DET RADE MERKET IKKE VISES.
Skyv sikringsspaken mot hayre i «S»-posisjon (STOPP) for & aktivere sikringen — DET RADE MERKET VISES IKKE (fig. 2). | denne posisjonen er det ikke mulig & trykke pé
&rekkeren for & aviyre pistolen.

ADVARSEL: Selv om sikringen er aktivert, bor du fortsette 4 handtere pistolen pa en sikker mie. Ikke skt pa noe du ikke har tenkt a skyte.
MERK: Skringen er manuell, ikke automatisk. Den vil bare gjare jobben sin nar du gjor din. Med pekefingeren utenfor avtrekkeromrde, skyver du sikringsspaken i
«SAFE>-posisjon (STOPP) — DET RDE MERKET VISES IKKE (fg. 2). HUSK, DEN BESTE SIKKERHETEN ER EN GODVAPENHANDTERING.

£G2. SETT INN C02-PATRONEN

ADVARSEL: Bruk kun 12 grams (02-patroner. Ethven forswk pa abruke patroner iandre smrrelser ellersom inneholder andre gasstyper, kan veere sveert farlig og fore
til alvorlige skader. Bruk av gass som ikke er (02, kan fordrsak
1.SETT SIKRINGEN | «ON>-POSISJON — DET RADE MERKET VISES KKE.
2.Taavendestykket pa skjeftet ved a dra det nedover (fig. 3).
3. Skrujusteringsskruen mot venstre til det er nok plass til d sette inn en (02-patron.
4. Sett (02-patronen inn i skjeftet med den smale enden farst. Hold pistolen i opp-ned-posisjon slik at skjeftet peker oppover og munningen peker bort fra deg, som vist
pategningen (fig:4).

5. Mens du holder pistolen i opp-ned-posisjon, peker du munningeni en sikker og skrur justeringsskruen mot hayre for  stikke hull pé C02-patronen (fig.5).
Fortsett & skru skruen RASKT rundt til den bllrﬁngerstram

MERK: En lekkasje av sma mengder (02-gass kan forek inntil justeringssk ferdig strammet.

AADVARSEL Sarg for at munningen peken ensikker retning ndr du stikker hull pd CO2-patronen. Dersom en pakning midlertidi lekker og slipper ut gass nér du

stikker hull pa C02-patronen, kan gassen sive ut gjennom lapet. Hvis det er fastsittende ammunisjon i lapet som ikke ble utlast under forrige skyteokt, kan dette resultere
i atkulen blir avfyrt.

STEG 3. FYLL DET INTEGRERTE MAGASINET MED MAKSIMALT 15 BB-KULER.

1.Pek pistolen i en sikker retning. Forsikre deg om at sikringen eri <ON»-posisjon — DET RADE MERKET VISES IKKE (se steg 1 fremgangsmten).

2. Skyvtilbringeren til det integrerte kulemagasinet helt frem og hold den  denne posisjonen som vist pa tegningen (fig. 6)

MERK: Sorg for at tilbringeren HOLDES | POSISJON helt fremme ved pistolens munning, og at fjaeren ikke blokkerer ladedpningen, far du praver & fyl inetmed
BB-kuler.

3.Nar fgi\bringeren til magasinet er skjovet helt frem, kan du ved hjelp av inets ladeapning putte inn maksimalt 15177 kaliber BB-kuler én og én, som tegningen
viser (fig. 7

9.7).

AN ADVARSEL: Bruk kun Daisy® Precision Max™ BB-kuler, eller BB-kuler av tilsvarende kvalitet som er merket som sédan. Ikke bruk diabolokuler av bly, patroner,
plastkuler eller andre fremmedlegemer, da dette kan forérsake personskader eller skade og/eller tette pistollopet.

4.Nar du har ladet det integrerte magasinet med maksimalt 15 BB-kuler, frigjor du langsomt tilbringeren tl det integrerte kulemagasinet og lar den hvile mot BB-kulene.
Dette gjor at BB-kulene holdes under trykk ved hjelp av fjaeren (fig. 8).

ADVARSEL: Nar det integrerte magasinet inneholder BB-kuler, anses det for & vaere ladet. Utvis derfor ekstrem forsiktighet ved handtering av pistolen. Pek pistoleni en
sikker retning. Sikt aldri pa personer, Ga alltid ut fra at pistolen er ladd og klar til  avfyres, og behandle det deretter.

STEG 4. SIKT MOT ET SIKKERT

Foré vere en konsekvent skarpskytter, bor du bruke riktig siktebilde hver gang du skyter (fig. 9).

A ADVARSEL: Da denne PowerLine CO2-pistolen har ekstremt stor kraft, bor du veere ytterst oppmerksom nér du velger ut et 5|kkert mdlog nkug kulefanger basert
pa den ammunisjonen du skal bruke. Bruk aldri BB-kuler sammen med en kulefanger av stél beregnet for

beregnet for BB-kuler. Velg mél og kulefangere som ikke vil forarsake rikosjetter eller at ammunisjonen trenger gjennom kulefangeren Skytaldri mut etflatt, hardt
underlag, eller mot vannoverflaten.

STEG5. SETT SIKRINGEN | «OFF>-POSISJON — DET RODE MERKET VISES.

Nar du er sikker pé at malet, kul og de nzerliggende omrédene er sikre, skyver du sikri ken i «OFF»-posisjon — RADT MERKE VISES (fig. 10). Hvis duna
trykkerpa avtrekkeren il pistolen avfyres.

STEG6.

Fomkre deg om at pistolen peker mot et sikkert mal. Nar den siste BB-kulen har blitt avfyrt, er det fortsatt mulig  trykke pa avtrekkeren, men da vil kun C02 bli frigjort.
STEG 7. SETT SIKRINGEN | <ON»-POSISJON — DET RODE MERKET VISES IKKE.

Etter endt skyting setter du sikringen tilbake i ON»-posisjon — DET RADE MERKET VISES IKKE (fig. 2).

BB-KULE UTLOSES IKKE

A\ ADVARSEL: hvis en BB-Kule ikke utlases etter & ha fullfort alle stegene  prosessen ovenfor, ma du allikevel ikke anta at pistolen ikke er ladd. Hold pistolen lik at den
pekeri en sikker retning.

SJEKK FGLGENDE HVIS EN BB-KULE IKKE UTLOSES

1. Inneholdt det integrerte magasinet Daisy® Precision MaxTM BB-kuler av.177 kaliber eller kuler av tlsvarende kvalitet? Hvis ke, fyll magasinet pd nytt med BB-kuler
og repeter fremgangsmaten.

2.Varsikringen i «OFF>-posisjon — RADT MERKE SYNLIG — da du trykket pa avtrekkeren?

Huis kke, repeter fremgangsmaten.

3.Var (02-patronen satt inn? Huis ke, sett sikringen i «ON»-posisjon — DET RADE MERKET VISES IKKE — og sett inn en ny CO2-patron. Repeter fremgangsméten etter at
du har sattinn den nye patronen.

4.Se avsnittet om egenskaper relatert til (02

5. Hvis det fortsatt ikke er mulig & avfyre pistolen, se ADVARSELEN under.

A\ ADVARSEL: Hyis det fortsatt ikke er mulig & avfyre en BB-kule etter & ha sjekket de 5 punktene ovenfor, er det en funksjonsfeil med pistolen. Dette kan veere en alvorlig
tilstand. Det kan veere BB-kuler  pistolen selv om de ikke ble utlost under skyting. Du ber alltid héndtere vapenet som om det var ladd. Du md ikke pa noe tidspunkt se inn
i pistollpet. Sett sikringen i «<ON»-posisjon — RADT MERKE VISES IKKE, ta ut C02-patronen og send pistolen direkte til DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT. Se
avsnittet om REPARASJON AV POWERLINE® LUFTPISTOLER.
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TOMME MAGASINET
Etter endt skyting ma pistolen tommes for ammunisjon, for lagring. For & tomme pistolen, sett alltid sikringen i «ON»-posisjon — RODT MERKE VISES IKKE - taut
(02-patronen og fiem BB-kulene fra det integrerte magasinet. Se detaljer nedenfor.
ADVARSEL: Selvom du har fulgt fremgangsmaten for & tamme pistolen for ammunisjon, ber du fortsatt behandle vapenet som om det var ladd. Ikke sikt pé noe du
ikke har tenkt skyteA Hold alltid sikringen i «ON»-posisjon — RADT MERKE VISES IKKE.
TAUT C02-PATRONEN
1. Aktiver ﬂknngen REDT MERKE VISES IKKE (fig.2).
2. Med enden pa skieftet tatt av, apner du justeringsskruen langsomt mens den resterende C02-gassen slippes ut (fig. 11).
3, Taut C2-patronen fra pistolen.
ADVARSEL: Forsok aldri  gjenbruke en (02 patmn uansett formal.
TAUT BB-KULENE FRA DET INTEGRERTE MAGASINET:
1. Sett sikringen i «ON»-posisjon — RADT MERKE VISES IKKE (se steg 1ifremgangsmaten).
2. Skyvtilbringeren til det integrerte kulemagasinet helt frem og hold den i denne posisjonen.
3.Snu pistolen opp ned slik at BB-kulene kommer ut av ladehullet av seg selv.
4.Seinnimagasinapningen pa toppen av pistolen. Hvis du kan se en BB-kule, bruker du en penn, skrutrekker, etc. for  fjerne BB-kulen fra pistolen som vist pa tegningen

[{ ADVARSEL: Kke tafor qitt at vapenet er tomt for ammunisjon selvom du har tatt ut BB-kulene. Sjekk at alle BB-kulene er fiemet fra pistolen som vist pé tegningen
(fig. 11). Du ber alltid handtere vipenet som om det var ladd og klart il a avfyres.

EGENSKAPER VED (02

stselllfeller hvis C02-pistolen mset(eiforunonnalefomold finnes det b faktorer som kan pavirk 0g ytelse. Disse faktorene omfatter
bruk lug/ eller oppbevaring av pistolen ved om er vesentlig hoyere eller lavere enn normale utend@rstemperaturer (60—70°F), itillegg til rask avfyring av
pmo len.

kan oke trykketi C02-patr

ginnei pistolen, noe som kan forarsake et dnﬁstrykk somer betraklellg mne emn det normale Enslik trykkekning
kan hlndre plstolen idavfyre skuddetog Kan fore i vang skade pa pistolen. De maksimal bor
(40°C

ide 105 grader fahrenheit

Skytteren bor derfor ikke utsette pistolen for haye temperaturforhold eller direkte sollys over lengre perioder.
2. Rask avfyring av pistolen kan fordrsake en temperaturreduksjoni pistolen og av C02-gassen.
Dette vilfore il at hastigheten tl BB-kulene reduseres, og det kan ogsa redusere tryklet pa gassen nok il at pistolen ikke kan avfyre skuddet. Denne ilstanden kan spesielt
oppsta ved skyting i kaldt klima og kan unngds ved & forlenge intervallene mellom skuddene. P4 denne maten vil q trykket pa gassen ke,
normaliseres.
3. Rask skyting reduserer den innledende hastigheten il hvert skudd.
Dette kan pavirke noyaktigheten tl skuddene. Jo raskere pistolen avfyres, desto faerre skudd oppndr du per C02-patron.
4, Forsiktighet bor utvises for d unnga at pistolen avfyres med en (02-patron som har lavt trykk da dette kan fore til at BB-kulen ikke utlases fra pistollapet.
A\ ADVARSEL: Avfyring av en pistol med lavt C02-trykk kan fore tl at ammunisjon blir sittende fast i lopet.
LAGRING

Oppbevar pistolen tomt for ammunisjon. Aktiver sikringen, ta ut C02-patronen og fiem alle BB-kulene fra magasinet. Hold pistolen utilgjengelig for bam og uautoriserte
brukere. Oppbevar BB-kulene og C02-patronen adskilt fra pistolen for d hindre uautorisert tilgang.

ADVARSEL: En (02 patron mneholdergass under trykk, selvom den ikke er blitt satt inn i en pistol. D den utsettes for haye temp (som for eksempel
inneien lukket bil llys), kan den eksplodere. Sorg for & oppbevare all paetkjolig sted.
RIKTIG VEDLIKEHOLD
Med riktig stell og regelmessig rengjoring vl pistolen gi deg mange & lede. Som andr kan misbruk,
eksponering for vzer og vind svekke ytelsen il ethvert luftvapen. Leer deg d ta vare pd pistolen din og duvil ha glede av /den lenger.
A\ ADVARSEL: Forsok aldri & rengjore pistolen for skringen er aktivert, C02-patronen er tatt ut og ammunisjonen er flernet ra pistolen.
YTRE DELER
Ale plastdelene kan rengjores med en fuktlg klut 09 mild sape eIIervaskemlddeI Unnga bruk av sterke

o torke o

skrapeoppellerpa annen méte sk De synlig bor orkes av

eller som kan
kklutinnsmurt med en liten mengde ren motorolje.

(02-p|s10|en bIe smurt da den ble produsert pa fabrikken, og bar ikke kreve noen ekstra smoring.

ENDRINGER:

A ADVARSEL Komponentenei denne pistolen ble produsert for & gien optimal ytelse. Enfver endring eller manlpulenng av pmduklet kan fore funks;onsfell 0og
kan gjore pistolen utrygg. Enhver endring i ytelse (som redusert motstand pd avtrekket ller
bruksslitasje.  dette tifele bar pistolen inspiseres, skiftes ut eler repareres Pa riktig méte av kvalifisert personell. Enhver pistol som harfalthakken bar kontroleres av
kvalifisert personell for & sarge for at pistolen fungerer pariktig mate etter fallet.

REPARASJON AV POWERLINE® LUFTPISTOLER

A\ ADVARSEL: En pistol som ikke fungerer pa riktig méte, kan veere farlig,

Den bar oppbevares pa et trygt sted utenfor rekkevidde til den er reparert eller odelagt. Ikke prov a demontere luftpistolen din. Det er vanskelig 4 sette den sammen igjen
og uriktig montering kan forarsake farlige situasjoner.

SPESIFIKASJO

MEKANISME C02 Halvautomatisk

KALIBER 177 kaliber (4,5 mm) BB-kuler

AMMUNISJONSKAPASITET 15-skudds integrert magasin

TOTAL SKUDDLENGDE* 209 yards/191 meter

UTGANGSHASTIGHET 430 ps/131 mps

LOP Glattboret

SIKRING Manuell sikring som blokkerer avtrekkeren

KIKKERTSIKTE Frontsikte med justerbart blad og base, fastmontert apent baksikte

VEKT0.91b. (0.40kg) Tom

TOTAL LENGDE 6.875"(17.46 cm)

ENERGIKILDE Daisy® 12 grams C02-patron

*Med munningen pekende oppover i maksimal vinkel
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ANVANDARMANUAL
Modell 426

HALVAUTOMATISK CO2-PISTOL
BB-kulor kaliber 177 (4,5mm) Stalkula for tryckluftsvapen Enbart 12 g C02-patron

aisy

A VARNING: DETTA AR INTE EN |LEKSAK. VUXEN OVERVAKNING KRAVS. MISSBRUK ELLER FORSUMMELSE KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR ELLER

DODSFALL. DEN KAN VARA FARLIG PA ETT AVSTAND UPPTILL 209 YARD (191 METER
VARNING: DETTA AR ETT TRYCKLUFTSVAPEN SOM BOR ANVANDAS AV PERSONER OVER 16 AR ELLERVUXNA. LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE
ANVANDNING. KOPAREN OCH ANVANDAREN BOR FOLJA ALLA LAGAR VID ANVANDNING OCH INNEHAV AV TRYCKLUFTSVAPEN.

A\ VARNING: VISA INTE ELLERTA INTE UPP KARBINEN OFFENTLIGT EFTERSOM DEN KAN FORVAXLAS MED ETT RIKTIGT ELDVAPEN OCH BETRAKTAS
SOMETT BROTT. POLISER OCH ANDRA MANNISKOR KAN TRO ATT DEN AR ETT ELDVAPEN. ANDRA INTE FARGEN ELLER UTSEENDET FOR ATT DEN SKA SE
UT SOMETT ELDVAPEN, DET AR FARLIGT OCH KAN BETRAKTAS SOM ETT BROTT.

A VARNING: SETILL ATTVAPNET ALLTID SIKTAR MOT ETT SAKERT HALL. SIKTA ALDRIG PISTOLEN MOT NAGON. HANTERA ALLTID VAPNET SOM OM
DETVORE LADDAT OCH REDO ATT AVFYRAS.

AN DETTAVAPEN KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR ELLER DODSFALL. LES OCH FOLJ ALLA INSTRUKTIONER NOGA. LADDA INTE MAGASINET FORRN DU AR REDO ATT
SKIUTA. OM MAGASINET AR LADDAT I VAPNET OCH DU BESTAMMER DIG FOR ATT INTE SKJUTA, TA BORT MAGASINET ELLER SKJUT RESTEN AV KULORNA MOT ETT SAKERT
MAL. ETT OLADDAT OCH EJ SPNTVAPEN AR DET SAKRASTE. OLYCKOR HANDER SNABBT OCH ATT SKADA ELLER DODA NAGON AV EN OLYCKSHANDELSE AR NAGOT HEMSKT.
VAR GOD SKIUT FORSIKTIGT

Den | visar ett viktigt sd i denna manual. Nar du ser denna symbol, var alert infor mjliga personskador och |is meddelandet noga.
Denna pistol Modell 426 (02 PowerLine® skjuter med ett mycket hdgre mynningstryck &n de flesta traditionella tryckluftspistoler. Var extremt forsiktig nar du anvéinder
dettavapen.

Alvden om din nya (02—pistol Powerline® inte & ett eldvapen, kan den vara dadlig och bdr hanteras med den forsiktighet och respekt som om det vore ett vanligt
eldvapen.

Komalltid ihdgatt den forsta och viktigaste sakerhe\satgarden arskytten.
Al drmekaniska och skytten ar den enda delen i systemet som kan gara vapnet sakert — eller icke sakert. LITA INTE BARA PA
MEKANISKA SAKRINGAR — ténk i forvég och undvik situationer som kan leda ill olyckor.

Vapen anvinds olika och man r aldrig redo att skjuta forrén man &r van vid det nya vapnet. Lés bruksanvisningen och anvandarmanualen och UTAN ATT LADDA EN
K(ljllf folj skjutningsstegen (skjut vapnet torrt med (02 flera ganger mot ett sékert mal). Detta gor att man ldr sig anvéinda pistolen Powerline® 426 pa ett sékert och
adekvat sdtt.

10 SAKERHETSREGLER INFGR SKJUTNINGEN

1.Rikta alltid mynningen mot ett sakert hall. Det finns olika satt att“ladda” sakert beroende pa situationen. Rikta aldrig mynningen mot en person

2. Hantera vapnet sasom om det vore laddat. Man kan aldrig vara saker att just du var den senaste personen som anvénde det. Lita aldrig p& nagons ord om att ett vapen
arladdat eller inte. Kontrollera om vapnet &r laddat nér du tar fram de ur forvaringen eller far den av en annan person. Aven om du har skjutit en eller flera ganger utan att
det har kommit ut nagon BB-kula betyder de inte att vapnets magasin &r tomt pa ammunition. Vilket vapen som helst kan fungera fel och inte skjuta p.g.a. flera orsaker.
Fortsétt att hantera vapnet som om det vore laddat och redo att skjutas. Hantera alltid ett vapen som om det vore laddat dven om du vet att de inte & det.

3. Ladda eller spain vapnet bara ndr du ska skjuta. Ett laddat vapen ska inte finnas  ett hem eller annan offentlig plats.

4. Kontrollera mélet och det som finns bakom mélet. Se il att alla manniskor dr langt borta frén skjutningsomradet innan du bidrjar skjuta. Kontrollera bakom mélet och
attkulfanget ar sakert och att de inte finns en person eller en egendom som kan vara ifara.

5. Alla personer som skjuter eller ar néra en skytt bor anvéinda skyddsglasdgon. De bor aven sta bakom skytten.

6.Klattra eller hoppa inte med ett vapen. Man kan inte kontrollera mynningens riktning om man snubblar eller ramlar. Lagg ner vapnet forsiktigt eller ge det till en
kamrat medan du klattrar eller hoppar dver nagot.

7. Undvik dterstudsar. Avfyra aldrig mot sléta harda ytor eller mot vatten. Ammunitionen kan studsa pé vattenytan som om man kastar smorgas.

8. Firvaramynningen ppen. Latinte att nagot blockerar vapnets mynning. L&t inte mynningen komma i kontakt med marken.

9.Vapen som inte anvéinds bor forvaras utan att ladda. Att forvara oladdade vapen & kritiskt for ens och allas sakerhet. Nar man har skjutit klart sétt sakringen pa ‘on”och
ladda ur vapnet. Férvara vapnen odtkomligt for otrénade skyttar och forvara ammunitionen pa en annan plats &n vapnet.

10. Respektera annans egendom. Oavsett om du skjuter mot mal eller dr pa jakt, om du vistas pa nagon annans egendom bir du limna den som den var innan du kom.
Besik www.daisy.com och las om sakra skj ler. Gor testet och fa ditt certifikat “Take Aim at Safety” ("Sikta mot sakerhet”).

INNAN MAN HANTERARVAPNET

Sitt pa SAKRINGEN PA"ON"— DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Anvéindning Steg 1).

ANVANDNINGSSTEG:

A VARNING: Se till att vapnet alltid siktar mot ett sikert hall

Steg 1. Satt pa sakringen pa "on”— flytta sékringsmekanismen s att den rida férgen inte syns

Steg 2. Satti co2-patronen

Steg 3. Fyll magasinet med hagst 15 bb-kulor

Steg 4. Sikta mot ett sakert mal

Steg 5. Flytta sékringsmekanismen mot “off"- sé att den rida fargen syns

Steg 6. Skjut

Steg 7. Satt pa sakringen pa “on”— flytta mekanismen sa att den roda fargen inte syns

Om man vill kan man fortséitta skjuta tills BB-kulornas magasin ar tomt eller CO2-patronen méste bytas ut. Man kan skjuta ca. 150 skott pé varje C02-patron.

FORVARA ALDRIG EN LADDAD PISTOL




Nar skjutsessionen dr dver, som en sakerhetsatgard, st altid pa sikringen pa "ON"~ DEN RODA FARGEN SYNS INTE, ta bort C02-patronen och BB-kuloma frén
magasinet.
Forvara vapnet pa en séker plats for att undvika att ndgon anvéinder det utan tillstand.
HURVAPNET FUNGERAR
4L VARNING: Se atd till at vapnet siktar mot ett sakert h3l. Skta aldrig mot en person. Man b alltd anta och handskas med vapnet som om det vore laddat och
redoatt s
STEG1. SATT PA SAKRINGEN PA”ON”— FLYTTA SHKRINGSMEKANISMEN SA ATT DEN RODA FARGEN INTE SYNS
Flytta sakerhetsknappen &t hoger till SAKRINGSpusnwnen DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Fig. 2). P4 denna position kan avtryckaren inte kramas for att skjuta plstolen

VARNING: Aven om sikringsmekanismen ar pd "ON" bir du fortsitta hantera pistolen forsiktigt. Sikta inte mot nagot du inte villskjuta mot. NOT: Sakerheten &r
inte automatisk. Den fyller bara dess funktion nar du fyller in. Med pekfingret borta frén avryckaren, flytta sakringen mot "SAFE "-positionen (sakerhet) - DEN RODA
FARGEN SYNS INTE (Fig. 2). KOM IHAG AT DEN BASTA SAKERHETEN AR EN BRA HANTERING AVVAPNET.

STEG 2. SATT 1 C02-PATRONEN

AAVARNING: Anvind bara (02-patroner av 12 gram. Det kan vara extremt farligt att forska anvanda andra typer av
skador. Anvéindning av andra gaser férutom €02, skulle kunna orsaka explosioner eller forstia pistolen.

1. Séitt pa sakringen pa "ON’— DEN RODA FARGEN SYNS INTE.

2.Tabort kolven genom att dranedét (Fig. 3).

3.Vrid perforeringsskruven motsols tills man har tillréckligt med plats for att fora in C02-patronen.

4. Forinden smala delen pa C02-patronen i kolvdelen. Hall i vapnet uppochned med kolvdelen uppat och pipan siktandes bortat, sasom bilden visar (Fig. 4).

5. Medan vapnet halls i denna position, sikta pipan mot ett sdkert hall och vrid perforeringsskruven for att perforera C02-patronen. (Fig. 5) Fortsitt att skruva SNABBT
tills den ér handfast.

NOT: En liten méingd C02-gas kan sldppas utinnan perforeringsskruven ar helt fastskruvad.

VARNING: Se till at pipmynningen siktar mot ett sakert hall ndr du perforerar CO2-patronen. Om en frsegling tilfaligtsldpper ut gas ur CO2-patronen, kan

(02-gasen komma ut genom pipan. Om det finns en kula pipan frén den senaste kan g ka att kulan skjuts ut.

STEG 3. FYLL MAGASINET MED HOGST 15 BB-KULOR. o

1. Setill att pistolen siktar mot ett sakert hall. Kontrollera att sakringen & pa "ON"- DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Anvandning Steg 1)

2. Flytta magasinhdjningen med BB-kulor helt framét och hall den i denna position sasom bilden visar (Fig.6)

NOT: Se ill att magasinhjningen HALLS | DENNA POSITION mot pistolmynningen och att fjadem r s fran laddningsdppningen innan du férsker ladda BB-kuloma.
3. Narmagsinhgjningen ar pé plats helt framét kan du borja ladda kuloma en efter en genom Gppningen upp till max. 15 BB-kulor kaliber 177, sésom bilden visar
(Fig.7)

VARNING: Anvéind bara Precision MaxTM BBs av Daisy®, eller BB-kulor av liknande kvalitet. Anvéind inte blykulor, hagelskott, kulor eller andra foremdl for de kan
orsaka personskador eller skada eller blockera pistolen.

4. Efter man har laddat magasinet med max. 15 BB-kulor, sléipp magasinhdjningen langsamt och Iat den vila mot de andra BB-kuloma. Detta g att BB-kulorna &
under fjadems tryck (Fig. 8).

VARNING: Nar magasinet ar fullt med BB-kulor & pistolen laddad, darfor bor man vara extremt forsiktig nar man hanterar pistolen. Se alltid till att vapnet siktar mot et
sakert hll. Sikta aldrig mot en person. Man bir alltid anta och handskas med vapnet som om det vore laddat och redo att skjuta.

STEG 4. SIKTA MOT ETT SAKERT

For att vara en konsekvent skytt, anvand alltid siktet nér du skjuter pistolen (Fig. 9).

VARNING: Pg.a. PowerLine C02-pistolens kraft, var alltid extremt forsiktig vid valet av mal och ett sdkert kulféng enligt den ammunition du anvander. Anvéind
aldrig blykulor ett stalfang designat for BB-kulor och skjut aldrig BB-kulor mot ett mal/kulfang designat for blykulor. Valj mal och kulféing som underlittar aterstudsar
ellerammunition som penetrerar kulfanget. Avfyra aldrig mot slata hérda ytor eller mot vatten.
STEG 5. FLYTTA SAKRINGSMEKANISMEN MOT "OFF” - SA ATT DEN RODA FARGEN SYNS
Néir du dr saker pd att malet, kulfnget och omgivningen & sékra, flytta sak
avtryckaren, avfyras pistolen.

STEG 6. SKIUT
Setill att vapnet siktar mot ett sakert mal. Nar sista BB-kulan har skjutits kan man fortfarande krama avtryckaren, men da laddar man bara ut C02-gas.
STEG 7. SATT PA SAKRINGEN PA"ON” — FLYTTA MEKANINSMEN SA ATT DEN RODA FARGEN INTE SYNS
Nar du har skjutit Klart, sitt tillbaka sakringsmekanismen pa "ON"- DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Fig. 2)
BB-KULOR AVFYRASEJ

VARNING: Om pistolen inte avfyrar BB-kulor efter man foljer anvandningsstegen, antainte att vapnet &r oladdat. Sikta vapnet mot ett sakert hall.
GOR FOLJANDE VERIFIERINGAR OM BB-KULORNA INTE AVFYRAS
1. Armagasinet laddat med Precision MaxTM BBs av Daisy® kaliber 177 eller BB-kulor av liknande kvalitet? Om det inte 3 laddat, fyll magasinet med BB-kulor och folj
anvandningsstegen.
2 Varsaknngsmekamsmen pa"OFF"- DEN RODA FARGEN SYNS ndr du kramade aviryckaren?
Om den inte var s, folj anvéndningsstegen i igen.
3. Varen (02-patron insatt? Om det inte var sd, it sakringen pa "ON"- DEN RUDA FARGEN SYNS INTE, och st en ny CO2-patron. Félj anvédningsstegen igen efter
inséittning av en ny patron.
4.Sestycket om C02-egenskaper.
5.0m pistolen inte avfyras, se foljande VARNING.
A\ VARNING: Om vapnet and inte avfyrar BB-kulor efter man har testat de 5 foregaende punkterna, ar det nagot fel pa pistolen. Det kan vara mycket farligt. Det
kan handa att et finns BB-kulor kvari pistolen dven om de inte avfyras. Man bir alltid hantera ett vapen som om det vore laddat. Man bir aldrig titta ini pipan. Sétt pa
sakerhetsmekanismen pa “ON"- DEN RODA FARGEN SYNS INTE, ta bort C02-patronen och skicka pistolen direkt till DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT. Lis
stycket om REPARATION AV TRYCKLUFTSPISTOLER POWERLINE®
ATTLADDAUR o
Nér man har skjutit klart bor vapnet laddas ur fore forvaring. For att ladda ur vapnet, séitt alltid pa sakringsmekanismen pa "ON"- DEN RODA FARGEN SYNS INTE, ta bort
(02-patronen och BB-kuloma ur magasinet. Se detaljer nedan.
A\ VARNING: Aven om man har foljtinstruktionerna for att ladda ur pistolen, bér vapnet hanteras som om det vore laddat. Sikta aldrig mot nagot duinte vl skjuta
mot. Sétt alltid pa sikringsmekanismen pa“ON’- DEN RODA FARGEN SYNS INTE.
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vilket skulle k ka allvarliga

t"OFF"- DEN RODA FARGEN SYNS (Fig. 10). Om man nu kramar

HUR MAN TAR BORT C02-PATRONEN

1.Sétt pa saknngsmekamsmen pa"ON’-DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Fig. ).
2.Med borttaget, skruva langsamt bort perf k tills den resterande C02-gasen harladdats ur. (Fig. 11)

3.Tabort C02-patronen ur pistolen.

A VARNING: Frsk aldrig ateranvéinda en C02-patron.

TABORTBB-KULORNAURMAGASINET

1. Satt pa sakringsmekanismen pa "ON"- DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Anvéindning Steg 1).

2. Flytta magasinhdjningen med BB-kulor helt framét och hall den  denna position.

3. Hall vapnet uppochned och [at BB-kulora ramla ut genom laddningshalet.

4.Tittainimagasinets hal pa vapnets ovandel. Om du ser en BB-kula, anvand en penna, skruvmejsel, etc. for att ta bort BB-kulan ur vapnet sasom bilden visar (Fig. 12).
VARNING: Antainte att vapnet inte har BB-kulor ndr man har tagit bort dem ur vapnet. Kontrollera att alla BB-kulor har tagits bort sasom bilden visar pé Fig. 11. Man
bor alltid handskas med vapnet som om det vore laddat och redo att skjuta.

(02-EGENSKAPER

Det finns tilfallen da C02-pistolen hanteras under ovanliga omsténdigheter som kan orsaka olika effekter pé pistolens prestanda. Till exempel det faktum att anvénda
och/eller forvara pmolen i temperaturer ver eller under normal utomhustemperatur (60°F tll 70°F)eller att skjuta: vapnet snabbt.
1.Hoga temp kan oka trycket i C02-patr hinuti pistolen, vilket kan orsaka anvand yck hogre an d la. Denna temy skulle
kunna orsaka att pistolen inte avfyrar eller en permanent skada. Den maximala forvarings- eller drifttemperatur bor aldrig vara dver 40°C (105°F). Denna temperatur
kan uppnds om vapnet dr utsatt for direkt solljus en klar dag. Avdenna anledning bir skytten inte utséitta vapnet for hga temperaturer eller direkt solljus under
langre perioder.

2.Snabba och pa varandra foljande skott kan séinka temperaturen pé pistolen och (02-gasen.

Detta kommer att minska ammunitionens hastighet och t.o.m sanka gastrycket sa mycket att vapnet inte kan avfyras. Det har problemet kan uppsta sérskilt nar du
skjuteri kalla klimat. Det kan undvikas genom att ha stdrre tidsintervaller mellan skotten. P& det st kommer gastemperaturen och trycket att 6ka, och normalisera
hastigheten.

3.0m man skjuter snabbt, minskar utgangshastigheten for varje skott.

Detta kan paverka skyttens tréffsakerhet. Ju snabbare man skjuter desto farre skott per (02-patron.

4, Setill att undvika att skjuta med en C02-patron som har lagt tryck, for kulorna kommer inte att skjutas ut ur pipan.

A\ VARNING: Att skjuta vapnet med 13gt C02-tryck kan orsaka att ammunitionen fastnar  pipan.

FORVARING

Forvara pistolen oladdad. Sétt pa sakringen pa "ON’, ta bort C02-patronen och ta bort all ammunition ur pistolens magasin. Forvara vapnet odtkomligt for bamn eller
otrénade skyttar. Forvaraammunitionen och C02-patronen pa andra stallen an pistolen for att forvara dem odtkomliga for otrénade skyttar.

A\ VARNING: En C02-patron innehéller tryckluft, bade inuti vapnet och utanfor det, Om den utsits for hoga temperaturer (sésom innei ett stangt fordon i solen)
kan den explodera. Se till att forvara alla patroner pé ett kyligt stélle.

ORDENTLIG SKOTSEL
Med en regelbunden skétsel och rengdring kommer pistolen att forse dig med manga s sk lddje. Sasom med vanliga eldvapen k missbruk, misskot-
sel eller felexp att sk dan paalla tryc p Lér dig att skéta om din plslol sd kommer den att prestera bra.

VARNING: Forsok aldrig rengdra din pistol tills all sakringen &r pa "ON" och C02-patronen och ammunitionen har tagits bort ur pistolen.
DELAR

Ala plastdelarkan rengoras med en fuktig trasa och m||d tal eller sapa. Undwk stark sapa rengonngsmatenal eIIerlosnlngsmedel som kan skrapa eller pa annat sétt
i lite ren

skada ytorna. D bdr rengoras d och d& med en mjuk trasa fuk
SMORINING

Din C02-pistol smordes in vid tillverkning och behdver ingen extra smérjning.
MODIFIERING

A\ VARNING: Vapnets komponenter har tillverkats for att ge en optimal prestanda. Otillbérlig modifiering eller andring av vapnet kan orsaka att det ar osakertatt
anvinda det. All forandring i prestandan (sasom forminskat tryck el\er murstandskraft vid avtryckaren) indikerar en eventuell andring, modifiering ochy/eller missbruk.
Ett sidant vapen méste inspekteras, bytas ut eller lificerad personal. Alla vapen som har ramlat ner och slagit i marken bor inspekteras av
kvalificerad personal for att sakerstalla att prestandan inte har péverka(s

REPARATION AV TRYCKLUFTSPISTOLER POWERLINE®

A\ VARNING: En pistol som inte fungerar ordentligt kan vara farlig.

Den bor forvaras sékert oatkomligt for alla personer tills den har reparerats eller forstorts. Forsok inte montera ner din pistol. Det dr svart att montera upp den igen och
enfelaktig montering kan vara farlig.

SPECIFIKATIONER

AKTION C02 Semiautomatisk

KALIBER BB-kulor Kaliber 177 (4,5 mm)
AMMUNITIONSKAPACITET 15 skott i inbyggt magasin
MAX. SKOTTLANGD* 209yds. (191 m)
MYNNINGSHASTIGHET 430 fps (131 mps)

LOPP Slétt lopp

SAKRING Manuell sakring av avtryckaren
SIKTEN Skena och ramp framme, fast Gppet bak
VIKT0.91b. (0,40 kg) Tom

TOTALLANGD 6.875 in. (17,46 cm)
FRAMDRIVNING 12 g Daisy® C02-patron

*med mynningen siktad uppat med en optimal vinkel
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ETUTAHTAIN INTEGROITU 15 LAUKAUKSEN LIPAS

TAKATAHTAIN

PIIPUN SUU

LAVISTYSRUUVI PUNO-KAHVA

SKJEFTE

Varmistus asennossa “ON"-punainen ei nay

TAKATAHTAIN
FIG.9
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FIG.
KOHDISTAMINEN VARMISTIN ASENNOSSA “OFF"-PUNAINEN NAKYY
LEHTP MULEHK ETUTAHTAIN

FIG. 12

LAVISTYSRUUVI
FIG. 11

KAYTTOOHJEET

Malli 426

PUOLIAUTOMAATISET CO2-pistoolit

4,5 mm BBs-tuliaseteraskuula kaliiberi / 12 gramman (02-s4ilio

aisy

A VAROITUS: ASE EI OLE LELU, KAYTETAAN VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. VAARINKAYTTO VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAMMOJATAI KUOLEMAN. ASE
VOI OLLAVAARALLINEN AINA 191 METRIIN (209 JAARDIIN) SAAKKA.

A\ VAROITUS: TAMA ONVOIMAKAS ILMA-ASE. AINOASTAAN 16 VUOTTA TAYTTANEILLE TAI SITA VANHEMMILLE. LUE KAIKKI OHJEET ENNEN
KAYTTOONOTTOA. SEKA OSTAJAN ETTA MYYJAN TULEE NOUDATTAA KAIKKIA ASEIDEN KAYTTOA JA OMISTAMISTA SRATELEVIA LAKEJA,

A\ VAROITUS: ALK KASITTELE TAI ESITTELE ILMAKIVARRIA JULKISILLA PAIKOILLA. SEVOI OLLA LAITONTA JA AIHEUTTAA HAMMENNYSTA. POLIISI
JAMUUT ASEEN HAVAINNEET VOIVAT LUULLA ASETTA TULIASEEKSI. ALA MAALAATAI MUUTA ILMAKIVAARIA OIKEAN ASEEN NAKOISEKSI. SEON
VAARALLISTA JAVOI OLLA RANGAISTAVATEKO.

A\ VAROITUS: ALA LUOTA SIIHEN, ETTA ASEESSA EI OLE KUULIA KUULIEN POISTAMISEN JALKEEN. JATKA ASEEN KASITTELYA AIVAN KUIN SE OLISI
LADATTU HUOLIMATTA SIITA, ETTA OLET SUORITTANUT KAIKKI TYHJENNYSTOIMENPITEET. ALA OSOITA ASEELLA SUUNTAAN, JOHON SINULLE EI OLE
AIKOMUSTA AMPUA.

AN TIMA ASEVOI AIHEUTTAAVAMMOJATAI KUOLEMAN. LUE JA NOUDATA KAIKKIA OHJEITA TASMALLISESTI. ALK LAITA LADATTUA LIPASTA SISAAN ENNEN KUIN OLET
VALMIS AMPUMAAN. JOS LATTAT LADATUN LIPPAAN SISAAN JA MYOHEMMIN PRATAT OLLA AMPUMATTA, POISTA LIPAS JA AMMU LOPUT HAULIT TURVALLISEEN KOHTEE-
SEEN. VIRITTAMATON JA LATAAMATON ASE ON KAIKKIEN TURVALLISIN. ONNETTOMUUDET TAPAHTUVAT YHTAKKIA JA JONKUN VAMMAUTTAMINEN TAI TAPPAMINEN ON
KAUHEAA. AMMU TURVALLISESTI, KIITOS!

Tam varoitusmerkki viittaa tissa kayttoohjeessa ol
huolellisesti.

Tamé pistooli 426 (02 PowerLine® laukaisee paljon
asetta kasitellesséisi.

Vaikka uusi pistoolisi Powerline® C02 e ole tuliase, se on tappava jaisitd tulee kisitelé yhta huolellsestija kunnioittavasti kuin mitd tahansa perinteistd tuliasetta.

térkedan turvallisuussiséltdon. Merkin nahdessdsi pidd mielessési mahdolliset vammat ja lue siséiltd

fella kuin suurin osa perinteisista hauliké 3 ilma-aseista. Ole erittain huolellinen

Kaikki sumaukset ovat mekaanisia laitteita ja ampujaitse on ainoa jarjestelman osa, joka voi tehdd aseesta turvallisen — tai vaarallisen. ALK LUOTA MEKAANISIIN
SUOJAUKSI IN. Ajattele ennakkoon ja véita onnettomuuksiin Johrawa §|_I_qnte|ta

LUOTIA, etene kaikkien vaiheiden kauttalaukaisemalla ase vain ilmalla, ilman Iuoteja useita kermJa turvalliseen maalin. Nain opit kayttamaan Powerline® 426-pistoolia
oikein ja turvallisesti.

AMPUMISEN TURVAOHJEET .
.Pidd piippu aina tu uuntaan. Aseella on useita turvallisia ja tilanteesta riippuen. Alé anna aseen piipun koskaan osoittaa
ihmista kohti.

joka isittel asetta viimeksi. Al koskaan usko mui
n tai saat sen toiselta henkilolta. Patruunapesé i tts
an kuulaa tai fima-aseluotia. Mihin tahansa aseeseen voi tulla

2 Kasittele jokaista asetta aina niin kuin se olisi ladattu. Et voi koskaan olla varma, etta sind olet henkilg,
he vakuuttavat aseen olevan lataamaton tai ladattu. Tarkista aina, onko ase ladattu, kun otat sen ka
oletyhjd, vaikka olet laukaissut lma-aseen yhden tai useamman kerran ja piipusta i ole ullut ulos yh

a

olevan varmastilataamaton.
3.Lataa ja viritd ase vain silloin kuin ammut silld. Ladattua asetta ei saa pitéa kotona tai yleisella paikalla.

4Tark\sta kohtee5| ijasenympd 0. Varmlsta ennenampum\sta erta kaikki \hm|setovat turvalli itk 'tal yydell

ikalta. Tarkista kohteen tausta ja

Kaikkien ampujien Ja ampujien laheisyydessd olevien on kay!etlava suojalaseja. On pysyttdva ampujan takana.
koskaan kiipeé tai hyppéa aseen kanssa. Piipun suun suuntaa ei voi hallita kaatuessa tai pudotessa. Laske ase turvallisesti alas tai anna se kaverillesi silld aikaa, kun
kiipedt tai hyppéat.
7.Valtd kimmokkeita. Al koskaan ammu sileslle ja kovalle pinnalle tai veden pintaan. Ammus voi kimmota veden pinnasta samalla tavalla kuin leipien heitossa.
8. Pida aseen piippu vapaana esineista. Al koskaan jité mitaan tukkivaa piipun eteen. Al anna piipun suun koskea maata.
9.Jos ase ei ole kytdssd, on se pidettava lataamattomana. Kdyttamattomien aseiden pitaminen lataamattomina on ensiarvoisen térkeaa sinun ja muiden turvalli-
suudelle. Kun olet lopettanut ampumisen, aseta liipaisimen varmistin asentoon ‘on’ja tyhjennd ase. Varastoi aseet paikkaan, johon kouluttamattomat ampujat eivat
padse. Viarastoi ammukset aseesta erilliseen paikkaan.
10. Kunnioita muiden omaisuutta. Jos ammut toisten mailla tsdstat, jatd kuntoon kuin se oli mpumista.
Vieraile www.daisy.com ja lue turvallisen ammunnan saantoja. Tee testija hanki ”Take Aim at Safety” (Tahta turvallisesti) —todistus.
ENNEN ASEEN KASITTELYA
Aseta varmistin asentoon”ON”- PUNAINEN EI NAY, (Toimintavaihe 1).
TOIMINTAVAIHEET:
VAROITUS. Varmista, ettd ase osoittaa aina turvalliseen suuntaan.
Vaihe 1. Aseta varmistin asentoon“ON". aseta varmistin niin, ettd punaista ei ny.
Vaihe 2. Aseta (02-siilid paikoilleen.
Vaihe 3. Téyta lipas enintdan 15 bbs-kuulalla.
Vaihe 4. Suuntaa ase turvalliseen maalin.
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Vaihe 5. Aseta varmistin asentoon “OFF" aseta se niin, etté punainen nakyy.
Vaihe 6. Laukaise.
Vaihe 7. Aseta varmistin asentoon “ON" aseta vipu niin, etté punainen ei nay.
in haluat, ase voi jatkaa ampumista, kunnes integroitu BBs-lipas tyhjenee tai (02-

iytyy vaihtaa. Jokaisella sdil

ld voi ampua noin 150 laukausta.

ALAKOSKAAN PIDA ASETTA KAYTTAMATTOMANA PUNAISEN VARIN OLLESSA NAKYVIS!

Kun lopetat isen, aseta aina i vuoksi varmistin asentoon “ON"— PUNAINEN EI NAY, irrota C02-silid ja poista BBs-kuulat integroidusta ippaasta.
Sallyta asetta turvallisessa paikassa, jotta vain valtuutetut henkilt voivat kayttda sits.

ASEEN TOIMINTA

4L VAROITUS. Varmista, ett ase osoittaa aina turvalliseen suuntaan. Al koskaan tahtaa ihmiseen. Kasittele asetta aina niin kuin se olisiladattu ja laukaisuvalmis.
VAIHE 1. ASETAVARMISTIN ASENTOON “ON’, ASETA VARMISTIN NIIN, ETTA PUNAINEN VAR EI NAY.
Likuta varmistimen vipua oikealle VARMISTUS ASENTOON — PUNAINEN EINAY (kuva Z) Tassd asennossa asetta ei voi laukaista lipaisinta vetamalla.
HUOMIO. Vaikka varmistin on palld asennossa “ON’, asetta tulee kasitella sesti. Al asetta koh johon et halua ampua.
HUOMAUTUS. Turvallisuus i ole automaattista. Turvallisuus vaatii, ettd myds sina noudatat ohjeita. Pida etusormi pois lipaisimen lahettyvilta ja ikuta varmistin asentoon
“SAFE"— PUNAISEN EI SAA NAKYE (kuva 2). MUISTA, ETTA PARHAAN TURVALLISUUDEN SAAVUTAT ASEEN HYVALLA KASITTELYLLA,
VAIHE 2. ASETA C02-SAILIO PAIKOILLEEN.
VAROITUS. Kaytd ainoastaan 12 gramman (02-sildit3. Muiden éilidtyyppien kyttdminen voi olla dérimméisen vaarallista ja voi aiheuttaa vakavia vammoja.
Muun kuin C02-kaasun kdyttaminen voi aiheuttaa réjahdyksid tai pistoolin tuhoutumisen.
1ASETAVARMISTIN ASENTOON “ON’; ASETA VARMISTIN NiIN, ETTA PUNAINEN VARI EI NAY.
2.Irrota kahvan alaosa vetamlla alaspdin (kuva 3).
3. Kierrd Iawstysruuwa vasemmalle kunnes Jaatarpeeksmlaa (02-sail

laittamisele.

).

5 Pida asetta edelleen ylosalaisin. Suuntaa piippu turvalliseen suuntaan ja kierré Iawstysruuwa Tavstaikses C02-ilio (kuva 5) Jatka ruuvin kiertamista NOPEASTI,
kunnes se on tiukasti kiinni.

HUOMAUTUS. Ennen kuin ruuvi on téysin kiinni, C02-silidsta voi vuotaa pieni
ALVAROITUS. Varmista, ett piipun suu osoittaa turvalliseen suuntaan, kun avistat (
lavistettaessa, kaasu voi poistua piipun kautta. Tilanne, jossa piippuun on jaanyt hauli edellis
VAIHE 3. TAYTA INTEGROITU LIPAS ENINTAAN 15 BBs-kuulalla. o
.Pida pistooli suunnattuna turvalliseen suuntaan. Tarkasta, etté varmistin on asennossa“ON"-PUNAISTA VARIA EI NAY (toiminta vaihe 1)
2Liikuta Ilppaan kannatin etuasentoon ja plda sesielld (kuva6)

, ettd kaasua péise i séiliota

Iaukauk5|sta voiaiheuttaa haulln laukeamisen.

HUOMIO. Kyt ainoastaan Daisyn Precision MaxTM, laadultaan samankaltaisia tai samankaltaisiks IuoklteItUJa BBs kuulia.

kéyta ilma-aseen luoteja, yijyhauleja,
nuolia tailaakerikuulia ta

dn muita asiaan kuulumattnmla esineitd, koska ne voivat aiheuttaa vammoja ihmisile Ja vahlngolt'taa jatukkia pistoolin.

valkulukseen (kuva8).

AAVAROITUS. Kun BB kuulat ovat lippaassa on ase ladattu. Sen takia pistoolia kisiteltdessd on erityista i Pidd pistooli
turvalliseen suuntaan. Al koskaan tahta ihmista. Kasittele pistoolia aina niin kuin se ofisi ladattu ja laukaisuvalmis.

VAIHE 4. TAHTAA TURVALLISEEN KOHTEESEEN.

Jotta olisit Johdnnmukalnen ampuja, kiyta oikeaa tahtdinkuvaa joka kerta kun laukaiset pistoolin.

kaymmaaﬂ in. Ala ille tarkoitetun rautaisen Iuodlnkeraajan Kanssa. il koskaan ammuiima- -aseluoteja hauleille
tarkoitettuun maalitauluun ja Iuodlnkeraa]aan Kayta sellalsm maalitauluja ja luodinkeradjid, jotka eivéit aiheuta kimmokkeita, tai luodinkerddjid, joita ammukset eivat
Javista. Al koskaan ammu kovaan pintaan tai veteen.
VAIHE 5. ASETAVARMISTIN ASENTOON “OFF” NIIN, ETTA PUNAINEN VARI NAKYY. .
Kun nle}lvarma ettd maali, maalin tausta ja ympéristd ovat turvallisia, laita varmistin asentoon “OFF"-PUNAINEN NAKYY (kuva 10). Nyt ase laukeaa liipaisimesta
vetamalla.
VAIHE 6. LAUKAISEMINEN
Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen kohteeseen. Kun viimeinen kuula on ammuttu, on vield mahdollista vetéa liipaisimesta, mutta silloin aseesta purkautuu
vain (02-kaasua.
VAIHE 7. ASENNA VARMISTIN ASENTOON “ON” NIIN, ETTA PUNAINEN VAR EI NAY.
Ampumisen jalkeen palauta varmistin asentoon“ON"- PUNAINEN VARI EI NAY (kuva 2).
BBs-KUULA EI LAUKEA

\VAROITUS: Jos kuula ei laukea kaikkien toimenpiteiden jalkeen, &lé luule, ettd ase olisi|
TARKISTA SEURAAVAT ASIAT, JOS KUULA EI LAUKEA.
1.Varmista, ettd lippaassa on Daisy Presicion MaxTM .177 Kaliberin BB kuulia tai vastaavia. Jos néin eiole, tayta lipas uudelleen ja toista kaikki vaiheet.
iaisena nakyvassd “F"-laukaisu-asennossa kun vedit lipaisimesta? Jos ei ollut, toista kaikki vaiheet.
inlaukea, lue seuraava ohje.
kilnmtettynaHos néiin on, aseta varmistin asentoon "ON"-PUNAINEN EI NAY ja laita uusi C02-séilié paikoilleen. Toista toimenpiteet uuden séilicn
asentamisen jalkeen.
4. Katso ohjeista C02-kaasun ominaisuuksista.
5. Jos pistooli ei laukea, katso uraava VAROITUS.
ALVAROITUS. Josase e viel kuulaa viiden edelld mainitun kohdan misen jalkeen, on pistoolissa toimintahirio. Tama voi olla vakavaa. Pistoolissa
voi olla kuula, vaikka pistooli eisité laukaise. Kasittele asetta aina niin kuin se olisi ladattu. Al koskaan katso aseen piippuun. Aseta varmistin asentoon“ON"-PUNAINEN EI
NAY, irmota C02-séilio ja laheta pistooli suoraan DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT. Katso kohtaa POWERLINE® ILMAPISTOOLIEN KORJAUS.
ASEEN TYHJENNYS o
Kun olet lopettanut ammunnan, tyhjennd ase ennen séilyttamistd. Ennen tyhjentamista aseta aina varmistin asentoon “ON"-PUNAINEN VARI EI NAY, irrota C02-séilid ja
poista BBs-kuulat integroidusta lippaasta. Katso yksityi alempaa

Pida i 1t
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HUOMIO. Vaikka olet kaynyt lapi kaikki tthennystmmenplteeL Kisittele asetta aina niin kuin se olsiadattu. Al koskaan tahtéa mitdén, mita sinullaei ole aikomus
ampua, Aseta aina varmistin asentoon "ON"-PUNAINEN VARI EINAY.
€02-SAILION IRROTTAMINEN. o
1.Aseta varmistin asentoon "ON SAFE"- PUNAISTA VARIA EI NAY (kuva 2).
2Kun kahvan perén kansi on irti, avaa hitaasti ldvistysruuvi, kunnes jaljelle jadnyt (02-kaasu on poistunut (kuva 11).
3 Poista (02-silid pistoolista.
HUOMIO. Al koskaan mistan syystd yrita kiyttaa C02-séiliota uudelleen.
POISTA BBs-KUULAT INTEGROIDUSTA LIPPAASTA SEURAAVALLA TAVALLA.
1. Aseta varmlsun asentoon "ON"- PUNAINEN VAR EI NAY (toimintavaihe 1)
. Tyonna lippaan kannatinta ja pida se niin edessé kuin mahdollista.
3. Kdannd ase ylosalaisin ja anna BBs-kuulien pudota latausaukosta.
4. Katso aseen yldosassa sijaitsevasta lippaan aukosta sisaan. Jos naet kuulan, kayta kyndd, ruuvimeisselid jne. kuulan poistamiseen (kuva 12)
HUOMIO. Al luota siihen, ettd aseessa ei ole kuulia kuulien poistamisen jalkeen. Tarkasta, etté kaikki kuulat on poistettu (kuva 11). Kdsittele asetta aina niin kuin se olisi
ladattu ja ampumavalmis.
(02 OMINAISUUDI:T
issa 02-pistooli voi jout ihi iin, jotka voivat vaikuttaa aseen suorituskykyyn. Tallaisia olosuhteita ovat pistoolin kéyttaminen
i lia (15— 21 celsiusta) tai Iampmllassa sekd nopeatahtinen ampuminen.
1. Korkeat Iampotllat voivat nostaa (02 sallmn ja aseen paineen ht Tallai

i suoraan

Ampujan ei siten tule jitta asetta korkeisiin [ampGtiloihin tai suoraan
2. Nopeatahtinen ampuminen voi aiheuttaa piﬂonlinja (02-kaasun lampotilan faskun.
Tamén takia luotien nopeus on hitaampi ja kaasun paine voi laskea niin, ettd ase ei eni laukea. Tama on erityisen imeistd kylmissd iimastossaja se voi olla
JOS laukausten valinen alka on pitempi. Sllon kaasun lampdtilaja p it ja nopeudet palautuvat leiksi.
3.0 etta [ahtd hitaampi
Tama voi haitata ampujan tarkkuutta. Mita nopeampnahtlsestl ammut, sitd vahemmén laukauksia sinulla on siliotd kohti.
4 Varmista huolellisesti, ettd aseella ei ammuta silloin kun C02-sailidssé on matala paine, koska silloin haulit jaavat piippuun.

A VAROITUS. Jos ampuu aseella, jossa C02-kaasun paine on matala, voi aseen piippu tukkeutua ammuksista.
SAILYTYS.
Silyta pistooli lataamattomana. Aseta varmistin asentoon "ON’ irota (02-s:
joiden ulottumattomissa. Varastoi haulit ja C02-
HUOMIO. 02-¢ 4 on painekaasua, on

liian pitkaksi aikaa.

poista kaikki BBs kuulat plstoollsta ida ase lasten ja kokemattomien aseenkaiitteli-
i erillaan pistoolista, jotta se pysyy joiden
itten aseessa tai sen ulkopuolella. Jos sailid on korkeassa lampotilassa, kuten esimerkiksi suljetussa autossa kesakuum-

alla, se voi réjahtad. Varastoi kaikki sailiot viiledan paikkaan.
ASIANMUKAINEN HUOLTO
Pistoolin toistuva huolto ja pundistus antavat sinulle monta vuotta ampurnisiloa. Kuten perinteisten tuliaseiden, myds iima-aseiden suhteen varinkayttd, huolimatto-
muus jaal a. Opettele hoitamaan asettasi. Silloin sen suorituskyky pysyy hyvana.
HUOMIO. Al koskaan yrita puhdistaa plstoolla ennen kuin varmistin on asennossa "ON“-PUNAISTAVARIA EI NAY, C02-silid irrotettu ja kuulat poistettu pistoolista.
PINTAOSAT
Mink tahansa muoviosan voi puhdistaa kostealla pyyhkeelld ja saippualla tai miedolla p Ila. Valta voimakkaiden puhdistusaineiden, hankaavi

isesti raapivien, puhdi iaalien tai muiden pintoja vahil jaali k'a'yt!ﬁi Paljaat ipinnat tulee puhdistaa silloin tallin pehmeélla,
puhtaaseen autodljyyn kostutetulla, pyyhkeelld.
VOITELU

(02-pistoolisi voidettiin jo tehtaalla. Sen ei pitéisi tarvita lisévoitelua.
KAAMINEN

HUOMIO. Aseen rakenneosat on valmistettu, jotta sen suorituskyky olisi mahdollisimman hyva. Mikii tahansa aseen muokkaaminen tai peukalointi voi aiheuttaa

toimintahiricin ja aseen kayttd ei endd ole turvallista. Mika tahansa suorituskyvyn muutos, kuten lipaisimen tai liikeradan kielii
jaltai isesta. Tallainen ase tulee tarkastaa, vaihtaa tai asianmukaisesti korjata pétevéin henkildn toimesta. Jokainen

pudotettu ase tulee tarkistaa patevan henkilon toimesta, jotta voidaan varmistaa, ettd aseen toimintaan ei ole tullut muutoksia.

POWERLINE® ILMAPISTOOLIEN KORJAUS

HUOMIO. Huonosti toimiva pistooli voi olla vaarallinen.

Se téytyy varastoida turvallisesti nin et kukaan ei saa asetta kiiiins3, ennen kuin se on korjattu tai tuhottu. Al yrita purkaa asetta. Kokoaminen on vaikeaa ja vadrin

tehtynd se voi aiheuttaa vaaran.

OMINAISUUDET

TOIMINTA C02 puoliautomaattinen

KALIIBERI.177 (4,5 mm) BBs-kuulat
AMMUNTAKAPASITEETTI Integroitu 15 laukauksen lipas
KANTOMATKA* 191 metrid / 2209 jaardia
LAHTONOPEUS 131 m/s, 430 fp/s

PIIPPU Siledputkinen terds

VARMISTIN KasikayttGinen lipaisimen esto

TAHTAIMET Etutahtain, jyvaija kisko. Takatahtain, kiinted avotahtain
PAINO 0,40 kg (0,9 paunaa) tyhjana

PITUUS 17,46 am (6,875 luuma)

*Piipun suu mahdollisimman suuressa kulmassa ylds osoittaen
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MEPEAHUATPUUEN  MATASUH HA 15 BBICTPENOB  3AZHMI MPULER
wno

PYKOATKA
BCMOMOTATEbHAA
HANPABNSIOLLIAS

QS ——
CKBO3HOI BUHT
FIG.1
CKBO3HOV BYHT

TIHEBMATMYECK
LMAMHEP 127 \
FIG.4 ¢/ ©| | FIG.5
% FIG.7

MpegoxpatmuTens Ha ON —
KPACHAA TOYKA HE BUIHA

FIG.3

MEZNEHHO OTNYCTUTE BTY/IKY
WMEOLIErOCA 3AMPABOYHOIO
NoPTABB

W3MEHUTE PACTIONOMXEHNE

MAL
3ATHIAT MPULEN

FIG.9

MEPEAHNN PULLEN

26

MPEAOXPAHUTE/Ib HA OFF - KPACHAA TOYKA
BUOHA

FIG. 12

MHEBMATUYECKWI
UnnuRap 121
FIG. 11

WHCTPYKLUMA NO SKCMIYATALIUN

Mopenb 426

MONYABTOMATUYECKNIA MHEBMATUYECKUI MUCTONET
CTanbHble NaTpoHbl BB kannbpa 177 (4.5 mm) AnA nHeBMaTUyeckoro opyxua Tobko
NHEeBMaTUYecKuil Lununap 121

'y MPEAYNPEXAEHUE: 370 HE UTPYLLIKA. IOXHO UCMONb30BATBCA OZ NPUCMOTPOM B3POCTIONO. HEMPABIIbHOE WK
HEOCTOPOXHOE OBPALLIEHIE MOXET NPYBECTI K CEPbE3HBIMM NOBPEX JEHIAM WU JETATIbHOMY UCXOA1Y. OH MOXET BbITb OMACHBIM HA
PACCTOAHIW 110 209 API0B (191 METPOB).

MPEAYNPEMAEHUE: 370 THEBMATWYECKOE OPYMWE MOXET UCTOMb30BATBCA TONbKO COBEPLUEHHOMETHIMIA U IULIAMIA CTAPLLIE
16 JIET. 03HAKOMBTECb CO BCEMI UHCTPYKLIMAMIA NEPE] UCMOMb30BAHWEM. MOKYMATB W TIONb30BATENb 10/ HbI CNESIOBATH BCEM
3AKOHAM KACATE/IbHO CTIONb30BAHIA 1 BNAEHIA THEBMATUYECKIAM OPYXUEM.
A\ NMPERYNPEXAEHWE: HE JIEPXVTE I HE NOKA3BIBAVITE KAPABYH HA TIYBIIUKE, NIOCKOMbKY 3T0 MOXET BbI3BATb HELOPAYMEHUA U
TOCYYTATBCA MPECTYIIEHVEM. COTPYAHIAKIA MOMWLIVV W IPYTVE JIVLIA MOTYT NEPEMYTATb ETO C OTHECTPE/IbHBIM OPYXKVEM. HE MEHSAITE
PACLIBETKY, HA OMETKIA HA HEM, CLIEbHO CIIENATb EFO NOXOMIM HA OTHECTPEIbHOE OPYMWE. 3T0 MOXET CHUTATBCA NPECTYMEHUEM.
A\ NMPENYNMPEXJEHWE: NPOBEPLTE, YT0 OPYXIE HALIENEHO B GE30MACHOM HATPABTIEHIN. HUKOTIA HE LIENTECh B JIPYTOTO
YE/IOBEKA. BCET/IA OBPALLIAVITECH C OPYXKIEM, KAK BYIITO OHO 3APSXKEHO 1 TOTOBO K BbICTPENY,

A\ 370 OPYXVE MOXET BbI3BATb CEPbESHbIE TIOBPEXJEHIA WA NETATbHbII VICKOL. MPOYUTAVITE M BHUMATEbHO CTERYVITE BCEM MHCTPYKLIVAM. HE BCTABNAVTE
3ATPABOYHIV TIOPT C KAPTEYYHAMM, IOKA BbI HE BYETE [OTOBbI K BbICTPENY. EC/IH Bbl BCTABYTE 3ATIPABOYHbII! MOPT C KAPTEUWHAMYAB OPYXKWE, HO MOTOM PELUMTE HE
CTPETATD, BPYYHYIO BbIHBTE 3ATIPABOYHbIA MIOPT 13 OPYXKIAA WA BbICTPEVTE BCE JIPOBHKY B HAZIEXHYIO LIENb. CAMOE BE3OMACHOE OPYXYIE - 310 TO, KOTOPOE HE 3APAXEHO 1
HEHAXOVTCA MO AABAEHUEM. HECHACTHBIE CIYYAM MOTYT MTPOVI30ITI OTHOCUTENIBHO NETKO 1 MOTYT PAHUT T ALLIMTb KOTO-MVABO XU3HM. MPOCHBA CTPEMATL YBEPEHHO.

3ror JKasbiBaeT TI B 3TOM WHCTPYKLIAM. YBITEB efo, TeflecHbIM
'3T0T nHeBMaTUueckui nucToneT Mogeni 426 Powerline® obnagaer ropasa i CTbi0, it 6 T8O
ik, M it 0C060/1 0CTOPOXHOCTBIO.
T0, i uctoner Dai OHO MOXT UMETb N1eTanbHbIii KT, N03TOMY C HM HyXHO 00paLLIaTEA C Toii e
OCTOPOXHOCTBIO, 470 M C 06 Beerna nomHuTe, 4o nep: XapaKTepic TH - 370 CTpenok. B onacHoCTH
TPOVICTBA, U TONbKO CTPeNok TBEHHOM YaCTbHO CCTEMb q P HEHAZIEVTECH HA

MEXAHUYECKIE NIPEOXPAHITENH, 3ap: i i jalli, KOTOPbIE MOTYT NPUBECT K HECHACTHBIM CTyYaaM.
OpypKite MOXET BeCTH Ce6 M0-Pa3HOMY, 8 CTPENOK HHKOTAA He OTOB K BBICTPENY, 0Ka OH NOAHOC ) . WHC He 3apaan
Hapan, paliit (BbicTpenuB D ). )
mucroneton Powerling® 426.
10 MPABW BE3OMACHON CTPENbBbI
1.Beera iiTe op) Cywectytor p i oT cuTauy. Hukorga it
BYEnoBeKa.
2 it 3apAxeH0. Bbl HIIKOTAA He YBepeHbl, TieaHuM. Hukorza e i Apyrux
OTHOCTENbHO 3aPAXEHHOCTY opyKiiA. Beeraa npoBepsiiTe, He KOFAa BbI fOCT: T y py Hi o1,
apenaim P Pa3  BbICTp: WiH Kap! i1 13 CTBOMA, 3T He 3HA4UT, 4TO B OPYXKUIM He OCTanoch KapTeunt. TioGoe

He BbICTpe P 110 aMbiM X iech 06p: OpyKIEM, Kak ¢ BbicTpeny. Beerga

ifTech COpyxHeM, Kak ¢ e €M Bbl 3HAETe, 4T0 IT0 He TaK.
3 jiTe op) TONbKO MY CTpenbe. P T0 B BaLLEM, "TBEHHOM MecTe.
4. MULLEHb 1 Bee, ee YenuTecs, 40 B6I3 30HbI BICTPENa HeT Niofiei. [TpoBEbTe 30Hy 32 BaLLeli MHLLIEHbIO, T0GbI YOeRUTLA, uT0 32 Heil
i I B 1 4TO TaM HeT ™.

5. Crpenku, aTakxe e, HUMIA P . Bee ocranbHb 33 CTPENIKOM.
6. Hukorg i e Cop [ TYITECh, Bbl ayma. Bakom cysae creyer
CYCTHTBEA M ey Gpason B0 JaTb ero ToBapi,
7. W3Beraitre otckoka. Hukoraa He crpensiire no Teepoit ii THIWW Ti BOfbl. KapTeuiHibl MOTYT OTCKOUHTS OT Hee, Kak Kameluiki.
8.He jiTe oBcTpyKum ayna. He i nyno pyxoa. He i fiyna c3emne.
9.0pyxe, 6 E THCTpeKa
Moo TpenbObi, N0Cra jiKp ONv paspsg TYMHOM 1A HEOTbITHbIX CTPEAIKOB MeCTe, 3 Takike XpaniTe:

KapTeuHHb OTINbHO OT OPYXIA.
10.YBaxaite uyyto coBCTBeHOCTb. Kak Npi yue6HOM CTpeloGe, Tak i Ha 0XOTe, FOCTH A0MKHbI OCTaBITb OPYXUAE B TOM COCTORHIH, B KOTOPOM OHH HaLLIH ero.
i i fa it cipencBbi. Mpoi pTUKaT Text puena’”(Take Aim at Safety).

10 OGPALLIEHHA COPYXUEM
KPACHAA TOYKA HE BIAHA (Oykkumoruposarue lara 1).
TOLLATOBOE OYHKLIMOHUPOBAHME:
TPEYNPEMAEHME: Mposepbre, 4T opy
Huorga He enbTecs B niopel.
LUlar 1. Mocrasbr Pa3MECTUB €ro Tak, uTofbl He O TOYKa.
LLlar 2. BcraBbre nHEBMATHECKWi LLUHAP.
LLlar 3. HanonHuTe 3anpaBoyHbIi NOPT MaKcMyM 15 natpoHami bb.
LLlar 4. LienTech B Ge3onackyto MuLLeHb.
WWar 5. Mocrags off, pasmectu ero Tak, uro6bi Gbina TOuKa.

27



Llar 6. Boicrpenure,
WU 7.TlocrassTe npejopaHTeNb Ha on, Pa3HECTHB ero Tak, 4ToG He Gbina BigHa KpacHaA 0.
TTpH XeNaHiyt Bbl MOETE MPOAOMKATH CTPenbOy 70 Tex nop, Noka nopr TeeT HYKHO GyeT i Bbi

MOXETe BHICTPEMBATD K0 150 NATPOHOB Ha KaX1biit MHEBMATHYECKUit LIMUHEP.
HUKOT/IA HE YBUPAVITE 3APAXKEHHbIV MACTONET.

TpenbObl, B Kauec D i, BCETA CT: Ha ON - KPACHAA TOUKA HE BIAHA, u3BnexvTe nHeBMaTH3eCkuit LWTMHD U BbIHbTe
—  Yoepi 10,4706 136
KAK IPUBECTH B JEFICTBHE OPYXUE
AI‘IPEJIVHPE)MEHME:ﬂpoMpm, H B/Ip) B OpyXKiteM, Kak ByaTo OHo

33PAXEHO U FOTOBO K BbICTpEN).
LLIAT 1. IOCTABBTE ﬂPEl.lO)(PAHVITE!Ib HA ON, PASMECTHB ET0 TAK, YTOBbI HE BbINTA BIABHA KPACHAA TOYKA. MoctaBbTe kHOMKy MpefloXpaHUTeNA BpaBo B no3iLmio S (SAFE) -
KPACHAA TOYKA HE BHA (Our 2). , 4T00bi BbICTPENHTS U3 Kapalika.

BHUMAHME: HevorpaHato, TCTONETOM € 0060/t 0CTOPOXHOCTbIO. He iensTech B MitLLeHb, B KOTopyio BblHe

crour Ha ON, cnegyer 6]
i O

(uﬁv\paerech crpenstb. MPUMEYAHME: TOTIbKO B TOM CTy4ae, €0
nepenec ON-KPACHAR TOUKA HE IOTOKHA BbITb BITHA (0w 2). TOMHTE TY4LLAA MEPA BE3OMACHOCTI- IPABMTLHOE
OBPALI.\EHMECOPYX(MEM
LUAT 2. BCTABBTE HHEBMATVNE(KMW wmHaP
A\TPERYIPEX/IEHUE: 12 rpammo. M npHBeCTAK
JLpyrHX Ta30B, OTAMUHbIX OT AIMOKCAZ MOXET BbI38aTb B3 cToner.

1.TIOCTABBTE I'IPE}lOXPAHVITFJ'Ib HA ON, PASMECTVIB ETO TAK, YTOBbI HE BbiTA BYIHA KPACHAA TOUKA.
2. CHiAMTE MPHKRaZ C PYKOATKM, NOTAHYB BHM3 (Our. 3).
3.T0BepHUTE CKBO3HOI BHHT HaleBo, M0Ka Y BaC He NOABUTCA fJ0CT
4B

TPRHCTBa, 4Tofbi BCTal
i azynom

0T BAC HANPaBIIeHMH, Kak MOKa3aHo Ha pucyHKe (Our. 4).

5. Moka bl HanpagbTe i i 4T06bI M i LWMUHAp.
(Owr.5) Eb\(TPD noaepume €70 /40 N107IHOTO 3aKPenIe .
TPUMEYAHUE: Moxer i YTeuka AoKaAa i

AHPEﬂVHPE}K}lEHME:Yﬁenmem, 410, p . BToM Cnyuae, e npoit3oiizer BpeMenHas

yTedka IWoKCH pe3 Crson. Ecnit B cTaone octanacs ApﬂﬁHHKa CIPeAIbIAYLLIEN0 CeaHea CTpetbOb, 370 MoeT
BbI3BaTb BbICTDEN APOGMHKOI. i
LUAT 3. HAMIONTHWTE UMEIOLLWVCA 3ANPABOYHDIM MOPT MAKCUMYM 15 TIATPOHAMM BB
1 U?ﬂkﬂe(b LT Yoegurecs, crour Ha ON - KPACHAA TOYKA HE BIIHA (OyHrkuuorwpoBanue lllara 1)
pTa CnaTpoHamit i (Our.6)
IIPMME‘IAHVIE Yﬁe,qurer:h T BTYNK pra NNOAJIEPKMBAETCA [y NHCT P PHOI!
3apARKN.
3.Mocne Toro, kak BTynKa TOAHOC Brieper, CTaBUTD 180 15 narp
KanuBpa . 177, kak nokasaHo Ha pucyHke (tl)w 7).

ABHMMAHME Venonb3yit PoHb BB Precisidn MaxTM BBs Daisy® BB 3aRBNeHHbie. He
UCTOb3yiiTe APOGHHKM U3 CBUHLA, KapTedb, LIapikit U ApyTiie moc loc YT HaHeCTH O i D 36T ncToner.
4.Mocne 3apakn TBOM 15 pra BB 1 gaifre emy onepe
narpoHbl BB. 370 no3gonw natponam BB octasarbea 107 HANPAXEHUEM NPYKHHE! (Our.8).

A\ TPEIYTIPEXIEHME: Mlocre oro, Kak pT Gyger BB, oH cuuTaercs fiTecb C nCToneTOM ¢

TOPOXHOCTIO.
3QAKEHHIM U FOTOBIM K BbICTpey.
LUAT 4, UENBTECb B BE30NACHYH MULIEHD

TIMCTONETOM, Kak ¢

Yrofbl oct 0 Tpene (Our. 9).
A\ BHYMAHIE: Yaumsian mouHoct Koro nucronera Powerine, i iiBan ¢ ii OCTOPOXHOCTBIO B
3aBUCIMOCTA 0T H i i A if MULIEHHbIA

o, i 119 106HOK, By
Tﬂepﬂov\ pUBHUM NOBEPXHOCTH WK N0 BOAE.
LUAT 5. IOCTABBTE MPEJIOXPAHUTE/b HA OFF, PASMECTUB ET0 TAK, YTOBbI BbIIA BUIHA KPACHAA TOYKA

), 0T KOTOPbIX HE OTCKAKWBAET! KapTeMl: W KapTeub He npof)leaET meeunb\e Batbl. Hitkorja He cpenaiite no

Tocne Toro, Kak Bbl yBeauTec B Tom, A LT M OKPECTHOC o OFF - BYAIHA KPACHAA TOYKA (Owr. 10).
BHUMAHME: Ecu Bb cefiyac cnycTTe Kypok, NUCTONET BbICTpENVT.

LUAT 6. BICTPEN

Y6enumech B ToM, Tlocre Toro, Kak BbICTpeAM n0C ICTVTb KYPOK, HO ACTONET BHICTPNVT TObKO

JIMOKCHIOM YTEpofa.

LUAT 7. NOCTABBTE NMPEAIOXPAHUTE/b HA ON, PASMECTB ETO TAK, YTOBbI HE BbI/IA BUIIHA KPACHAA TOYKA
Tocne BbicTpena cHoa noctagbre npeaoxpariTen a ON - KPACHAA TOYKA HE BUJHA (Our. 2)

TATPOHbI BB HE CTPENALOT

A MPEAYNPEXAEHNE: Eo BB BCEX LLIAr0B, UMeiiTe B By, GbiTb 3apaxeH it P
6630MaCHOM HanaBTeHN.
ECT MATPOHbI BB HE CTPENIAIOT, NPOBEPBTE CNIEVHOLLIEE
1. CorepuT 111 BCTaBAEHHbIit 3aNpaBoyHbIii nopT narpoHsl BB Daisy® Precision MaxTM kanuGpa 177 win aHanoruyHbie narponbi? DKIT WX, i nop

narpoamy BB i nosTopiTe Bce wwarit.

2. CroAn nu npepoxpanuTent B o3ty OFF - BYIHA KPACHAA TOUKA, koraia Bbl cycrunut kypok?

ECIM Her, NoBTOpHTe BCe Lari.

3. Bbin nwtycTaHoBneH nHesmaTMyeckwii nHap? Ecnu Her, noctasbre npeoxpanimens Ha nosutmto ON - KPACHAA TOYKA HE BUTIHA v BcraBbTe HoBbIH MHEBMaTUYeCKIi LUMHAP.

fIeyc

Ha ON - KPACHAA TOUKA HE BI[IHA, i TOTeT Henocpec
03HaKombrecb ¢ pazgenom o PEMOHTE MHEBMATVYECKIX MIUCTONETOB POWERLINE®

KAK PA3PATIUTD OPYXKUE

I penbbl op) Tefyer|

DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT.

ON - KPACHAA TOUKA HE BYTIHA,

TeM, kak ybparb ero. rofi BCEIIa CTaBb
0:

HETanA
A BHUMAHVE: Heovorps Hao, — apmxeto.Hi —
obpaerech CTpenaTb. Beerna CTagbTe MPeOXpaHHTeNb Ha ON- KPACHAR TOYKA HEBMﬂHA

KAK I3BITEYb HEBMATHYECKUV LiUNUHAP

1 ﬂorraabve npezoxpaniment Ha SAFE - KPACHAA TOYKA HE BIIHA ((Dmr 2.

iiner ra3 (02, (Owr. 11)

i 10 IIIFIR
ABHMMAMME i 6o T
VI3BTIEKVTE MATPOHbI BB I3 BCTABTIEHHOTO 3AIPABOYHOTO TIOPTA, A MMEHHO:
A.Tocrasere npesoxpauTens Ha ON - KPACHAA TOYKA HE BIIHA. mynkumouwpusanme WWar1).
B.

TABEHHOTO pei.
C TofeT i
D D Ji yacTv oy, E naTpoHos BB, e pyKy, OTBEpTKY i 0

0H BB, Kak ioKka3ao Ha pucykike (Our. 12).

BHWMAHYE: Koraa bl floc BB Yenumecs, BB, Our. 1. Beerpa

QBDAULAITEC COYHIEN, KaK C3ADPKEHHSIM TOBBIN KBHCTpE.
TTHEBMATUHECKWE XAPAKTEPUCTURN

TONET MOXET ObiTb PTHYT HeC TIOBUAM, VT Cpepu T ycnoswii
egyer P e it i, 0°Fun 15-20°0),
aTakKe B YCT0BIAX ObICTPOiA CTpenbGbI.

1. Bblcokute ryT D CTaHAAPTHO faBAeHve. 0y JaBTeHIA
MOKET NpiBeC BbICTpeNy M: 105°F
40°0. 3 [OCTHIAETEs, O 0C D i kb,

o3romy P i

2. Bbictpan cp: icTonere i ymeposa.

370 MOXeT npuBeCT i CKOPOCTH BLICTPY CHIBHB, icTpena. 3to cny

1136 o Mexay BbiCTpenami, [1aBTeHMI0 N 10 fJ0CTUraeT! ii ckopocTi.

3.BoBpems GbicTpoi cTpenbbi,
370 MOKET NIOBPEAVITb TOUHOCTH CTPenbGbI, e ﬁbln’pee BbICTPEIN 3 OPYKI, TeM MeHbILE BICTENOB 3 LWIMHPa.

4 Crepyer o opyKien, BbICTPX N3BIEHHEN, UHaue (CTpENAT 3 CTBORA.
A suuwmui BbICTpen 13 OpyKUA C IpHBECTHK 3aC TeviH B CTBOfe
XPAHEHUE:
l\deVIIEIM(IUHeI croAHmn. foc ON, i QTaKKe BCe Kapi
nopra nucronea. J TH AeTeit CTPENKoB. i nucToneta, 6
NCNoNb30BaHue NEDHI:ITHI)IMVI {Tp(‘ﬂKaMM
BHYMAHME: DU F23 107 JBTCHHEN, TOr0, HaXORIATCA Tlpw Bo3eic
o B30PBATHCA. YoeruTeCh, e,
TPABUMbHBIMYXOA
B  YXORY M HHICTKE TOT TCTONET TpOCTYKIT [ HeGpextioe
y P D TOfeTe, M TOra OH P Ba.
BHUMAHUE: Hi if (CTHT MIACTOTIeT, ON, i cToneTa.
BHELUHUE YACTH
i Iporep Vi TPAMKOA . icTBoM. H i DeJICTB, CTVpabHble
TBOPHTENH, yr ™ YacTu egyer nepi Vi TPANKOI, icToe
MaLLMHHOE Macno.
(MA3KA:
Toner
V3MEHEHUA:
ABHMMAHME P
%
P aHiPKeHHaA TPaeTop P YKasbig: OCMOTPY, 3aMeHe Wi
PeMoHTy N 6 P bl Y6eauTbCA, UT0 €ro
QYHKUUHOHUPOBaHHE He NOTEpNEnc Bpesa.
PEMOHT MHEBMATUYECKWX NACTONETOB POWERLINE®
A\ BHUMAHME: H i ACTOneT MoxeT
Ero cenyer. T Mt0B0ro AMLLa 40 Tex nop, i Y H i 06y M PKa - COKHbIiE
IpOLeC IEACTBU.
XAPAKTEPUCTUKM

MEXAHV3M MonyagTomareckiti nHeBMaT4eckwii

KATIBP NATPOHOB BB kanu6pa 177 (4.5 mm)

EMKOCTb MATA3I1HA 3anpagoutbiii nopr Ha 21 BbicTpen

PACCTOAHYE BbICTPENIA*2209 AproB (191 )

ITIbHAA CKOPOCTb 430 m/c (131 m/c)

CTBON Mmapkwid cTon

TPE/OXPAHUTENTb PyyHan GrokipoBKa criyckoBoro MeXanmma
B o “ o

4. Bec0.9 dywT (0.40kr) HesapskenHbii

5. ECm nucToner He CTpenaer, 03HaKoMbTeCh Co Cnelylolum ﬂPEﬂYﬂPDIUlEHMEM OBLLIAA JIMHA 6.875 ayoiimos (17.46 M)
ANTPERYTPEXIEHUE: Fo TpenAeT naTpokbl BB noc 5 BHeMeCTh Tb. OHo MoXeT B WCTOUHUK MATAHWA MHesmaruyeckui unap 12 Daisy®
TIMCTOneTe oc naTpokbl BB, Tpenser umiu. B iiTecb C OpyXHeM Tak, 3apaKeno. H crgon. flocr: *Hanpasnsis ¥
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NOTES:




IDaisy

Distributed by Gamo Outdoor S.L.U.
P.O. Box 16, (08830), Sant Boi de Llobregat (Barcelona) SPAIN

(ODE 96493
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